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Nastavenie 



Bezpecnostne opatrenia 



AUPOZORNENIE: Precitajte si a dodrziavajte tieto a vsetky d'alsie opatrenia v tejto 
prirucke, aby ste znfzili riziko poranenia a poskodenia zariadenia. 



■ Ak je lampa zapnuta, nepozerajte sa priamo do sosovky. 

■ Projektor nevystavujte dazd'u alebo vlhkosti a nepouzivajte ho v blizkosti tekutin. 

■ Papier, plasty a horl'ave materialy skladujte vo vzdialenosti najmenej 0,5 m 
od sosoviek a vystupnych vetracich otvorov projektora. 

■ Zabrante preniknutiu kvapalin, jedla alebo malych objektov dovmitra 
projektora. Ak sa do projektora dostane cudzi material, poziadajte o pomoc 
spolocnosf HP. 

■ Na projektor nic neklad'te. Vyhybajte sa skladovaniu tekutin na miestach, na 
ktorych by sa mohli vyliat; na projektor. 

■ Nezakryvajte vetracie otvory projektora. Nepouzivajte projektor v blizkosti 
zdrojov tepla, ako su napriklad radiatory alebo zosilnovace. 

■ Pouzivajte iba schvaleny typ napajacieho kabla, ktory musi byf dimenzovany 
pre dany produkt a pre napatie a prud uvedene na stitku produktu. 
Nepretazujte zasuvku ani predlzovaciu snuru. Pouzivajte uzemnovaci vodic 
napajacieho kabla. 

■ Kable umiestnite tak, aby neprechadzali miestami, na ktorych by na ne l'udia 
mohli stupaf alebo o ne zakopnut'. 

■ Zakladnu projektora umiestnite celou jej plochou na stabilny povrch alebo 
projektor pripevnite na stropny uchyt od spolocnosti HP. Neklad'te projektor 
na jeho prednii stranu. 

■ Nedotykajte sa sosoviek prstami. Pozrite si cast' „Cistenie sosoviek projektora" 
na strane 43. Na cistenie krytu projektora pouzivaju jemnu a suchu handricku. 

■ S vynimkou pokynov v tejto prirucke projektor neotvarajte. Ak chcete projektor 
otvorit, najprv ho nechajte vychladnut'. 

■ Ak sa projektor akymkol'vek sposobom poskodil, poziadajte o pomoc 
spolocnosf HP. 
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Nastavenie 



Sucasti balenia 

Pred nastavenim projektora skontrolujte, ci balenie obsahuje nasledovne polozky. 
Ak balenie niektoni z nasledovnych poloziek neobsahuje, obrafte sa na spolocnosf HP. 



Balenie po otvoreni a vybrati obsahu uschovajte pre pripad, ze bude potrebne 
projektor prepravovat'. 




8 



Prirucka pouzivatel'a 



Nastavenie 



Obsah balenia 





Polozka 


Funkcia 


o 


Projektor 


Premieta obraz. 


© 


Dial'kovy ovladac (vratane dvoch 
baterii typu AAA) 


Ovlada projektor. 


© 


Adapter SCART a S-Video 


Umozhuje prepojif zdrojovy vystup 
SCART s kablom pre S- Video alebo 
kompozitne video. 

Dodava sa len s niektorymi 
modelmi. 


0 


Adapter DVI a VGA 


Umoznuje pripojif kabel VGA 
k portu DVI na projektore. 

Dodava sa len s niektorymi 
modelmi. 


© 


Suprava priruciek pouzi'vatel'a 


Obsahuje dokumentaciu pre 
nastavenie a pouzfvanie projektora. 


© 


Pn'rucka Rychla instalacia 


Obsahuje pokyny ul'ahcujuce 
zacatie pouzfvania. 


© 


Kabel S-video 


Umoznuje pripojif zdroj S-video 
k projektoru. 


© 


Napajacf kabel 


Sluzi na pripojenie projektora 
k zdroju napajania. 


© 


Kabel pre kompozitne video/zvuk 


Pripaja zariadenie s vystupom pre 
kompozitne video RCA. 
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Nastavenie 



Popis standardnych funkch 

Strucny popis projektora 




Popis hlavnych sucasti 





Polozka 


Funkcia 


o 


Panel s tlacidlami 


Obsahuje ovladacie tlacidla a kontrolky. 


© 


Infracerveny port 


Prijfma signaly z dial'koveho ovladaca. 


© 


Kryt sosovky 


Chrani sosovku. 




Sosovka 


Premieta obraz. 


© 


Packa pre naklonenie 


Umozhuje naklonif projektor. 


© 


Zakladna 


Sluzi ako podpora projektora. 
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Nastavenie 

Tlacidla a kontrolky projektora 




Tlacidla a kontrolky na projektore 





Polozka 


Funkcia 


o 


Otocny ovladac zaostrenia 


Zaostruje obraz vo vzdialenosti 
od 1 do 10 m. 


© 


Otocny ovladac priblizenia 


Umozhuje zvacsif obraz v rozsahu 
od 100 do 116%. 


© 


Tlacidlo source (zdroj) 


Umozhuje zobrazif obraz z d'alsieho 
vstupneho portu. 




Tlacidlo picture mode (rezim obrazu) Umozhuje vybraf d'alsf obraz 

a kombinaciu farieb, ktoru mozno 
prisposobovaf. 


© 


Tlacidlo menu (ponuka) 


Otvara a zatvara ponuku projektora 
na obrazovke. 


© 


Navigacne tlacidla: up (nahor), 
down (nadol), left (dol'ava), right 
(doprava) a ok 


Umozhuju vyberaf polozky v ponuke 
projektora. 


© 


Tlacidlo pre upravu hlasitosti 


Zvysuje alebo znizuje hlasitosf zvuku. 


© 


Tlacidlo pre ladenie deformacie 


Upravuje obraz a odstrahuje 
naklonenie snfmok. 


© 


Tlacidlo hide (skryf) 


Vypi'na obraz a reproduktor. 
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Nastavenie 



Tlacidla a kontrolky na projektore (pokracovanie) 





Polozka 


Funkcia 


© 


Tlacidlo napajania 


Zapina a vypina projektor. 


© 


Indikator lampy 


Upozornuje na poskodenu lampu. 


© 


Kontrolka teploty 


Upozornuje na prehriatie projektora. 



Zadny panel 




Sucasti na zadnej strane 





Polozka 


Funkcia 


0 


Vstupny port DVI 


Umozhuje pripojif zdroj videa DVI. 
Podporuje tiez video z pocftaca. 

Dostupny len na niektorych 
modeloch. 




Vstupny port pre S-video 


Umozhuje pripojif zdroj S-video. 




Seriovy port 


Sluzi na pripojenie ovladacieho 
modulu miestnosti. 

<|2*5^ Dostupny len na niektorych 
modeloch. 
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Nastavenie 



Sucasti na zadnej strane (pokracovanie) 





Polozka 


Funkcia 


© 


Vstupny port pre kompozitne 
video 


Umoznuje pripojif zdroj 
kompozitneho videa. 


© 


Zasuvka pre napajaci kabel 


Sluzi na pripojenie napajacieho kabla 
k projektoru. 


© 


Vstupny port pre komponentne 
video (YPbPr) 


Umoznuje pripojif zdroj 
komponentneho videa. 




Port pre zvukovy vstup 


Sluzi na pripojenie stereofonneho 
zvukoveho zdroja. 




Servisny port 


Len na servisne pouzitie. 



Dial'kovy ovladac 



Pred pouzivamm diallcoveho ovladaca do neho vlozte dve baterie typu AAA. 
Pozrite si casf „Vymena baterie v dial'kovom ovladaci" na strane 45. 
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Nastavenie 



Funkcie dialkoveho ovladaca 




Polozka 


Funkcia 


O 


Tlacidlo napajania 


Zapfna a vypi'na projektor. 


© 


Tlacidlo pre ladenie deformacie 


Upravuje obraz a odstranuje 
naklonenie sni'mok. 


© 


Tlacidlo source (zdroj) 


Umoznuje zobrazit obraz z d'alsieho 
vstupneho portu. 


0 


Tlacidlo rezimu obrazu 


Umoznuje vybraf d'alsi obraz 
a kombinaciu farieb, ktoru mozno 
prisposobovaf. 


© 


Tlacidlo menu (ponuka) 


Otvara a zatvara ponuku projektora 
na obrazovke. 


© 


Navigacne tlacidla: up (nahor), 
down (nadol), left (dol'ava), right 
(doprava) a ok 


Umoznuju vyberat' polozky v ponuke 
projektora. 


© 


Tlacidlo pre upravu hlasitosti 


Zvysuje alebo znizuje hlasitost' zvuku. 


© 


Tlacidlo na stlmenie hlasitosti 


Zapi'na a vypi'na zvuk. 


© 


Tlacidlo hide (skryf) 


Vypi'na obraz a reproduktor. 


© 


Infracervene rozhranie 


Odosiela signal z dialkoveho 
ovladaca do projektora. 



Prislusenstvo 

Ziskajte viae zo svojho domaceho kina pomocou prislusenstva projektorov HP. 
Prislusenstvo si mozete zakupit' na lokalite http://www.hp.com alebo od dodavatel'a 
projektora. 

■ Siiprava HP pre upevnenie projektora na strop - umoznuje jednoducho 
a nenapadne upevnit' projektor na strop. 

■ Prenosne obrazovky HP so vstavanymi rukovat'ami - navrhnute tak, aby ich 
bolo mozne jednoducho preniest' a nainstalovaf na lubovolnom mieste. 

■ Napajacie kable HP - umoznuju pripojif projektor kdekol'vek na svete. 

■ Kable HP - umoznuju pripojif kazde zvukove alebo video zariadenie. 

■ Nahradna lampa HP - dodava projektora jas, s akym opusfal tovaren. 
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Nastavenie 



Instaldcia projektora 



Pldnovanie rozlozenia 

Pri planovani miestnosti zvazte nasledovne navrhy: 

■ Projektor, polohu obrazovky a jej vel'kost' zvol'te podia rozlozenia miestnosti 
a nizsie uvedenej tabulky so vzdialenosfami. Urcitu uroven flexibility poskytuje 
funkcia projektora pre priblizenie. 

■ Uistite sa, ze projektor mieri na stred obrazovky v kolmom smere. V opacnom 
pripade moze byf obraz posunuty. 

■ Najvyssiu kvalitu ziskate, ak si zakupite kvalitnu premietaciu plochu. Niektore 
obrazovky su navrhnute pre sirokouhle zobrazenie, zatial' co ine sustred'uju 
jas v strede. Plocha biela alebo svetlosiva obrazovka takisto umozfhije 
dosiahnuf prijatel'ne vysledky. 

■ Najpohodlnejsie zobrazenie dosiahnete, ak miesta na sedenie umiestnite tak, 
aby boli v priamej linii s premietanym obrazom. V zavislosti od materialu 
obrazovky moze byf kvalita obrazu pri pozerani z uhla s ohl'adom na stred 
obrazovky nepostacujuca. 

■ Najvhodnejsia vzdialenosf pre pozeranie obrazu je priblizne rovnaka ako 
vzdialenosf projektora od obrazovky, no pouzivatelia uprednostftuju rozne 
vzdialenosti. 

■ Ak je to mozne, spodnii cast' obrazovky umiestnite mierne nad uroven 
projektora. Projektor mozete tiez pripevnif jeho spodnou stranou na strop 
(pozrite si cast „Instalacia na strop" na strane 47). 

■ Miestnosf usporiadajte tak, aby ste mohli kontrolovaf okolite osvetlenie. 
Vacsina l'udi uprednostnuje pozeranie obrazu pri minimalnom osvetleni, 

no prijatel'ne vysledky dosiahnete aj vtedy, ak obmedzite mnozstvo okoliteho 
osvetlenia dopadajuceho na obrazovku. Prilisna intenzita osvetlenia v miestnosti 
moze maf za nasledok vyblednuty obraz. 

■ Najbeznejsim zdrojom obrazu je prehravac diskov DVD, no takymto zdrojom 
mozu byf aj ine zariadenia, ako je napriklad prijimac zvuku/obrazu, 
videoprehravac, videorekorder s pevnym diskom, hracie videozariadenie 
alebo satelitny prijimac. 

■ V zavislosti od instalacie sa pokuste dane zariadenie umiestnif tak, aby kable 
pre pripojenie k projektora boli co najkratsie. Ak je niektory z kablov dlhsi 
nez 3 m, zvazte pouzitie vysokokvalitnych kablov s nizkou stratou, pomocou 
ktorych mozno dosiahnuf najvyssiu kvalitu obrazu a zvuku. 
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Nastavenie 



■ Ak chcete pri pouzivam domaceho kina dosiahnuf najvyssiu kvalitu, zvazte 
pouzitie priestoroveho zvukoveho systemu typu 5.1, ako je napriklad system 
Dolby Digital. Tento system obsahuje pat' reproduktorov a subwoofer. 

■ Ak chcete pouzivat externy zvukovy system, prezrite si nasledovny obrazok 
zobrazujiici mozne umiestnenie reproduktorov. Vsetky predne reproduktory 
umiestnite v rovnakej vzdialenosti od posluchaca. Subwoofer umiestnite 

v blizkosti steny alebo rohu. Priestorove reproduktory umiestnite najmenej 
do vy sky hlavy posluchaca. S umiestnemm reproduktorov mozete 
experimentovat'. 




(gj^ Najvyssiu kvalitu obrazu dosiahnete, ak projektor umiestnite do vzdialenosti 
1 ,5 az 5 m od obrazovky. 
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Nastavenie 



Relativna velkost obrazu vzhladom na vzdialenost 
od obrazovky - ep7110 



Velkost obrazu 
(diagonalna) 


Velkost obrazu 
(si'rka) 


Vzdialenost 

(od sosovky po obrazovku) 


(v palcoch) 


(v metroch) 


(v palcoch) 


(v metroch) 


(v palcoch) 


(v metroch) 


30 


0,8 


24 


0,6 


41 az 48 


1,1 az 1,2 


40 


1,0 


32 


0,8 


55 az 64 


1,4 az 1,6 


60 


1,5 


48 


1,2 


83 az 96 


2,1 az2,4 


80 


2,0 


64 


1,6 


110az 128 


2,8 az 3,3 


100 


2,5 


80 


2,0 


138 az 160 


3,5 az 4,1 


120 


3,0 


96 


2,4 


166 az 192 


4,2 az 4,9 


150 


3,8 


120 


3,0 


207 az 240 


5,3 az 6,1 


180 


4,6 


144 


3,7 


248 az 288 


6,3 az 7,3 


200 


5,1 


160 


4,1 


276 az 320 


7,0 az 8,1 


240 


6,1 


192 


4,9 


331 az 384 


8,4 az 9,8 


270 


6,9 


216 


5,5 


372 az 396 


9,5 az 10,0 


Relativna velkost obrazu vzhladom na vzdialenost 
od obrazovky - ep7120 


Velkost obrazu 
(diagonalna) 


Velkost obrazu 
(si'rka) 


Vzdialenost 

(od sosovky po obrazovku) 


(v palcoch) 


(v metroch) 


(v palcoch) 


(v metroch) 


(v palcoch) 


(v metroch) 


30 


0,8 


24 


0,6 


43 az 50 


1,1 az 1,3 


40 


1,0 


32 


0,8 


58 az 67 


1,5 az 1,7 


60 


1,5 


48 


1,2 


87 az 101 


2,2 az2,6 


80 


2,0 


64 


1,6 


116 az 134 


2,9 az 3,4 


100 


2,5 


80 


2,0 


145 az 168 


3,7 az 4,3 


120 


3,0 


96 


2,4 


174 az 202 


4,4 az 5,1 


150 


3,8 


120 


3,0 


217 az 252 


5,5 az 6,4 


180 


4,6 


144 


3,7 


261 az 302 


6,6 az 7,7 


200 


5,1 


160 


4,1 


290 az 336 


7,4 az 8,5 


240 


6,1 


192 


4,9 


348 az 400 


8,8 az 10,0 


270 


6,9 


216 


5,5 


391 az 400 


9,9 az 10,0 
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Nastavenie 



Pripojenie projektora k napdjaniu 

1. Projektor umiestnite na stabilnu plochu vo vzdialenosti 1 az 10 m pred 
obrazovkou. Idealne je, ak je dana plocha umiestnena nizsie nez spodny 
okraj obrazovky. 

2. Jeden koniec napajacieho kabla pripevnite v zadnej casti projektora O 
a druhy do uzemnenej elektrickej zasuvky ©. 




Ak chcete projektor natrvalo nainstalovaf na strop alebo za obrazovku, pozrite si 
cast' „Instalacia projektora" na strane 47. 
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Nastavenie 



Pripojenie zdroja videa 

Mnohe videozariadenia maju viae nez jeden typ vystupneho portu. Pri pripajani 
takehoto zariadenia k projektoru pouzite pripojenie, ktore poskytuje najvyssiu 
kvalitu obbrazu. Na nasledovnom obrazku je hviezdickami vyjadrena relativna 
kvalita obrazu. Ak pouzivate niekolko zdrojov videa, mozete ich pripojit' k roznym 
portom, alebo ich mozete pripojif k prijimacu zvuku/videa a dany prijimac potom 
pripojit' k projektoru (precitajte si cast; „Pripojenie viacerych zdrojov videa" 
na strane 26). 




S projektorom sa dodavajii len kable pre S-video a kompozitne video zobrazene 
v nasledovnych castiach. Port DVI je dostupny len na niektorych modeloch. 



Ak uz vlastnite domace kino s televizorom, projektor mozete pripojif namiesto 
televizora a pouzivat' ho ako zariadenie pre projekciu obrazu. 



Prirucka pouzivatel'a 
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Nastavenie 



Pripojenie zdroja komponentneho videa 

Priklady: skrinka pre rozvod kablov, prehravac diskov DVD, satelitny prijimac 
a prijimac zvuku/videa 

Vyzadovane prislusenstvo: 

■ Kabel pre komponentne video 



Mnohe prehravace diskov DVD a d'alsie zariadenia pre vysokokvalitne video 
obsahuju vystup pre komponentne video. Tri konektory RCA mozu byt' 
oznacene ako YPbPr alebo YCbCr. 

Ak je to mozne, zdroj videa nakonfigurujte na pouzivanie vystupu 
s progresivnym skenovanim, ako je napriklad 480p, 575p alebo 720p. 
Dalsie informacie najdete v pouzivatel'skej dokumentacii dodavanej so 
zdroj om videa. 
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Nastavenie 



Pripojenie zdroja S-video 

Priklady: prehravace diskov DVD, videorekordery, skrinky pre rozvod kablov, 
videokamery a hracie videozariadenia 

Vyzadovane prislusenstvo: 

■ Kabel pre S-video 
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Nastavenie 



Pripojenie zdroja kompozitneho videa 

Priklady: videorekordery, prehravace diskov DVD, prijimace zvuku/videa a hracie 
videozariadenia 

Vyzadovane prislusenstvo: 

■ Kabel pre kompozitne video 
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Nastavenie 



Pripojenie zdroja DVI 

Port DVI je dostupny len na niektorych modeloch. 

Priklady: skrinky pre rozvod kablov, satelitne prijimace a niektore pocitace 
Vyzadovane prislusenstvo: 
■ Kabel DVI 
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Nastavenie 



Pripojenie zdroja SCART 

Priklady: videorekordery a prehravace diskov DVD 
Vyzadovane prislusenstvo: 

■ Kabel pre S-video (alebo kabel pre kompozitne video, ak zdroj neobsahuje 
vystup pre S-video) 

■ Adapter S-video a SCART (dodavany s niektorymi modelmi) 
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Nastavenie 



Pripojenie zvukoveho systemu 

Najvyssiu kvalitu zvuku domaceho kina dosiahnete, ak zvukovy vystup zdroja videa 
pripojite priamo k stereofonnemu alebo priestorovemu zvukovemu systemu 
(pripojenie O na nasledovnom obrazku). Pokyny najdete v dokumentacii 
k danemu videozariadeniu. 

V niektorych situaciach vsak mozete pouzit' jednoduchsiu instalaciu, pri ktorej sa 
pouziva reproduktor vstavany v projektore (pripojenie © na nasledovnom obrazku). 
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Nastavenie 



Pripojenie viacerych zdrojov videa 

Ak mate k dispozicii viacere zdroje videa, pripojte ich k prijimacu zvuku/videa 
alebo k prepinacej skrinke, a potom pomocou dostupneho vysokokvalitneho 
pripojenia pripojte vystup videa z prijimaca alebo prepinacej skrinky k projektoru. 
Pripojte tiez zvukove vystupy zo vsetkych zdrojov k prijimacu, prepinacej skrinke 
alebo zvukovemu systemu. 
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Prirucka pouzivatel'a 



Nastavenie 



Pripojenie pocitaca 

Ak projektor obsahuje port DVI, mozete k nemu pripojit' pocitac a zobrazit' tak obraz 
z pocitaca na obrazovke projektora. Na taketo pripojenie sa vyzaduje adapter DVI 
a VGA (dodavany s projektorom) a kabel VGA (nedodava sa). 

Vyzadovane prislusenstvo: 

■ Adapter DVI a VGA 

■ Kabel VGA 




Pozrite cast' „Zobrazenie obrazovky pocitaca" na strane 35. 



(gj^ Ak sa obraz z pocitaca na obrazovke projektora nezobrazuje, pravdepodobne 
ste na klavesnici pocitaca stlacili kombinaciu klavesov, ktorou ste vypli 
vystup VGA pocitaca. Na niektorych pocitacoch je napriklad potrebne 
stlacit' klavesy Fn+F4 alebo Fn+F5. Pokyny najdete v pouzivatel'skej 
dokumentacii dodavanej s pocitacom. 
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Nastavenie 



Zapnutie a vypnutie projektora 

Zapnutie projektora 

1. Skontrolujte, ci je zapojeny napajaci kabel. 

2. Zasunutim krytu sosovky O dol'ava otvorte sosovku. 

3. Na projektore alebo na dialkovom ovladaci stlacte tlacidlo napajania ©. 

Zahriatie projektora trva priblizne jednu minutu. Tlacidlo napajania pocas 
zahrievania blika. 




Je normalne, ze sucasti projektora a vzduch vychadzajiici z projektora su vel'mi 
teple. Ak sa projektor zacne prehrievat', rozsvieti sa kontrolka upozornenia 
na prehriatie a projektor sa vypne. 
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Nastavenie 



Vypnutie projektora 

1. Projektor vypnite stlacenim tlacidla napajania na projektore alebo na dialkovom 
ovladaci. Tlacidlo nedrzte stlacene. 

Tlacidlo napajania pocas fazy vypinania projektora blika. Nasledne sa projektor 
vypne. Projektor spotrebuva male mnozstvo energie, aj ked je vypnuty. 

2. Ak chcete, pocas fazy vypinania projektora alebo po zhasnuti tlacidla 
napajania mozete od projektora odpojit zariadenia pre video a zvuk. 

AVYSTRAHA: Neodpajajte napajanie, kym projektor nevychladne (kym sa nezastavi ventilator) 
a tlacidlo napajania neprestane blikat'. V opacnom prtpade mozete skratit' zivotnost' lampy. 



3. Ak je potrebne projektor odpojif alebo odstranif, pockajte, kym kontrolka 
napajania prestane blikaf, a potom odpojte napajaci kabel. 

Ak sa pocas fazy vypinania pokiisite projektor zapnuf, nezapne sa. Pockajte, kym 
skonci faza vypinania a tlacidlo napajania prestane blikaf. 



Premiestnenie projektora 

Pri premiestnovani projektora sa riad'te nasledovnymi pokynmi: 

■ Projektor nechajte pred jeho premiestnemm vychladniit. Az potom odpojte 
vsetky kable. 

■ Vyhybajte sa narazom a otrasom. Ak je to mozne, pouzivajte prepravku 
s vystelkou. 

■ Dodrziavajte obmedzenia teploty a vlhkosti (pozrite si cast; „Specifikacie" 
na strane 71). Ak je projektor studeny, nechajte ho, aby sa pozvol'ne zohrial. 
V opacnom pripade sa v nom zhromazdi vlhkosf. 
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Nastavenie 



Vykonanie zakladnych uprav 

Tato cast' obsahuje pokyny pre vykonavanie zakladnych uprav na projektore. 

Vyber zdroja 

Ak sa na obrazovke nezobrazuje obraz zo zdroja videa, mozete rychlo vybrat' 
spravny zdroj. 

■ Jeden alebo viackrat stlacte tlacidlo source (zdroj), az kym sa nezobrazi 
obraz alebo nazov portu pre video, ku ktoremu je dane zariadenie pripojene. 

Uistite sa tiez, ze zdroj videa je zapnuty a prehrava video. 

Zameranie projektora 

■ Ak chcete zvysit' alebo znizit' obraz premietany na obrazovke, naklofite 
projektor na zakladni O. 

■ Ak chcete zmenit' polohu obrazu na obrazovke, posunte nastavitel'nu packu 
na spodnej strane zakladne ©. 
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Nastavenie 



Uprava zaostrenia a priblfzenia 



1. Otacajte otocnym ovladacom zaostrenia, az kym sa obraz nezaostri. Projektor 
mozno zaostrit vo vzdialenosti 1 az 10 m. 

2. Otacanim ovladaca priblizenia upravte velkosf obrazu v rozsahu od 100 do 1 16 %. 




FOCUS 



— 4: 



ZOOM 



Ak sa obraz nezmesti na obrazovku, bude mozno potrebne premiestnif projektor 
blizsie alebo d'alej od obrazovky. 
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Nastavenie 



Zmena rezimu obrazu 

Ak premietate video zo zdroja videa, lipravy obrazu mozete rychlo zmenit' vybratim 
ineho rezimu obrazu. Rezimy obrazu riadia vlastnosti obrazu, ako je napriklad 
jeho farba a velkosf. Tieto rezimy umoznuju vybrat' najvhodnejsie nastavenie 
s ohl'adom na okolite osvetlenie a typ obsahu videa (pozrite si cast „Uprava 
obrazu" na strane 37). 

■ Jeden alebo viackrat stlacte tlacidlo picture mode (rezim obrazu) a vyberte 
rezim obrazu, ktory poskytuje najlepsi obraz. 




Rezimy obrazu mozete prisposobit' tak, aby sa co najlepsie hodili k pouzivanym 
zdrojom videa: 

1. Stlacenim tlacidla picture mode (rezim obrazu) vyberte rezim obrazu, ktory 
chcete upravif . 

2. Stlacte tlacidlo menu (ponuka) a prejdite na polozku Picture (Obraz) > 
Customize picture mode (Prisposobenie rezimu obrazu). 

3. Upravte pozadovane nastavenia tak, aby obraz zodpovedal vasim predstavam. 

4. Stlacenim tlacidla menu (ponuka) zatvorte ponuku na obrazovke. 
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Nastavenie 



Uprava tvaru obrazu 

V zavislosti od pouzivaneho typu zdroja videa sa obraz na obrazovke nemusi 
vzdy zobrazif spravne: 

■ Ak aktivne zariadenie pre video odosiela do projektora sirokohly vystup, 
stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Picture (Obraz) > 
Shape settings (Nastavenie tvaru) a polozku Widescreen input (Sirokouhly 
vstup) nastavte na hodnotu Yes (Ano). Pozrite si obrazok O zobrazeny nizsie. 

■ Ak zariadenie pre video odosiela standardny vystup, polozku Widescreen 
input (Sirokouhly vstup) nastavte na hodnotu No (Nie). 



(g^. Ak na obrazovke pre sirokouhlu projekciu zobrazujete sirokouhly obraz, 
^s2i standardny obraz sa na obrazovku nemusi zmestit'. Jednym z moznych rieseni 
je zmena aktualneho rezimu obrazu tak, aby sa zobrazoval mensi obraz. 
Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Picture (Obraz) > 
Customize picture mode (Prisposobenie rezimu obrazu) a polozku Stretch 
(Roztiahnutie) nastavte na hodnotu Reduced (Zmensene). Pozrite si obrazok © 
zobrazeny nizsie. 
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Nastavenie 



Uprava nakloneneho obrazu 

Ak je projektor nakloneny nahor alebo nadol, bocne strany obrazu sa na obrazovke 
mozu zobrazovaf naklonene smerom dovniitra alebo von, a to aj vtedy, ak je 
vrchna strana obrazu rovnobezna so spodnou. Tento problem mozno odstranif 
ladenim deformacie. 

■ Na projektore alebo na dial'kovom ovladaci stlacajte tlacidlo pre lipravu 
deformacie, az kym zobrazenie obrazu nie je spravne. 




Upravu deformacie mozete vykonat' aj pomocou ponuky na obrazovke. Stlacte 
tlacidlo menu (ponuka) a pomocou polozky Picture (Obraz) > Shape settings 
(Nastavenie tvaru) > Keystone (Deformacia) upravte obraz. 



(gj^ Ak vrchna a spodna casf obrazu nie sii rovnobezne, premiestnite projektor 
tak, aby sa nachadzal priamo pred obrazovkou, nie na jednej zo stran. 



Uprava hlasitosti 

Hlasitosf reproduktorov projektora mozete ovladat': 

■ Ak chcete zmenif hlasitosf reproduktorov projektora, na projektore alebo na 
dial'kovom ovladaci stlacte tlacidlo volume (hlasitosf). 

■ Ak chcete zapnuf alebo vypniif zvuk, stlacte tlacidlo mute (stlmif) na dialkovom 
ovladaci, alebo stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Input 
(Vstup) > Mute (Stlmif) a stlmte zvuk. 
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Premietanie videa 



Zobrazenie zdroja videa 

1. Uistite sa, ze je videozariadenie pripojene k projektoru a zapnute. Pozrite si 
cast' „Pripojenie zdroja videa" na strane 19. 

2. Uistite sa, ze je projektor zostaveny, zapnuty a prislusne nastaveny. Pozrite si 
cast „Vykonanie zakladnych uprav" na strane 30. 

3. Stlacanim tlacidla source (zdroj) na projektore alebo dialkovom ovladani 
vyberte vstupny port, do ktoreho je zapojene dane zariadenie. 

4. Na spustenie a ovladanie premietaneho obsahu pouzite ovladacie prvky na 
danom videozariadem. 

Ak chcete upravif obraz, precitajte si cast; „Zmena rezimu obrazu" na strane 32. 

Skrytie a zobrazenie obrazu 

1. Ak chcete skryt' obraz a vypnuf reproduktory projektora, stlacte na projektore 
alebo dialkovom ovladani tlacidlo hide (skryt'). Tato akcia nema vplyv na 
zdroj videa. Dane videozariadenie pokracuje v prehravam aj po stlaceni tlacidla. 

2. Na zapnutie obrazu a reproduktorov projektora pouzite l'ubovol'ne tlacidlo. 

Zobrazenie obrazovky poataca 

Ak je projektor vybaveny portom DVI, mozno na premietacej ploche zobrazit' 
obsah zobrazeny na pocitaci. 

1. Uistite sa, ze je pocitac pripojeny k projektoru a zapnuty. Pozrite si cast 
„Pripojenie pocitaca" na strane 27. 

2. Uistite sa, ze je projektor zostaveny, zapnuty a prislusne nastaveny. Pozrite 
si cast „Vykonanie zakladnych uprav" na strane 30. 
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Premietanie videa 



3. Stlacanim tlacidla source (zdroj) na projektore alebo dialkovom ovladani 
vyberte port DVI. 

4. Ak projektor nezacne zobrazovaf obsah obrazovky pocitaca, bude pravdepodobne 
nutne zapnut: vystupny videoport pocitaca. Na niektorych pocitacoch sa 
moze pozadovat; stlacenie kombinacie klavesov, napr. Fn+F4 alebo Fn+F5. 
Podrobnejsie informacie najdete v dokumentacii dodanej s pocitacom. 

Ak chcete upravif obraz, precitajte si cast; „Zmena rezimu obrazu" na strane 32. 
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Uprava nastavem projektora 



Uprava obrazu a zvuku 



Uprava obrazu 



Ponuka na obrazovke spristupnuje mnoho nastavem, pomocou ktorych mozno 
vylad'ovaf obraz. 

1. Stlacte tlacidlo menu (ponuka) a prejdite na polozku Picture (Obraz). 

2. Vykonajte pozadovane upravy obrazu. 

V ponuke Picture (Obraz) mozete menit' mnohe parametre obrazu, ako je 
napriklad jas, kontrast a tvar obrazu, ako aj prisposobovat' rezimy obrazu. 

Popis vsetkych dostupnych uprav obrazu najdete v teme „Ponuka Picture (Obraz)" 
na strane 39. 

Ak chcete opustit ktorukol'vek ponuku alebo polozku nastavenia, stlacte 



1. Stlacte tlacidlo menu (ponuka) a prejdite na polozku Sound (Zvuk). 

2. Vykonajte prislusne upravy zvuku. 

V ponuke Sound (Zvuk) mozete upravif nastavenia zvuku, ako je napriklad 
jeho stlmenie, hlasitosf a cinnost reproduktorov. 

Popisy vsetkych dostupnych uprav zvuku najdete v teme „Ponuka Sound (Zvuk)" 
na strane 41. 




Uprava zvuku 
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Uprava nastaveni projektora 



Uprava nastaveni projektora 



1. Stlacte tlacidlo menu (ponuka) a prejdite na polozku Setup (Nastavif). 

2. Vykonajte pozadovane lipravy nastavenia. 

V ponuke Setup (Nastavif) mozete vybraf rozne nastavenia, ako je napriklad 
jazyk ponuky, poloha projektora a casovy limit ponuky. 

Popis vsetkych dostupnych uprav nastavenia najdete v teme „Ponuka Setup (Nastavif)" 
na strane 42. 



Pouzivanie ponuky na obrazovke 

Zmena nastaveni prostredmctvom ponuky na obrazovke 



Nastavenia v ponuke na obrazovke mozno menif pomocou tlacidiel na projektore 
alebo na dialkovom ovladaci. 

1. Stlacte tlacidlo menu (ponuka) na projektore alebo na dialkovom ovladaci. 
Zobrazi sa tym ponuka na obrazovke. 

2. Stlacemm tlacidla up (nahor) a. alebo down (nadol) ▼ vyberte pozadovanii 
ikonu ponuky, a potom stlacemm tlacidla right (doprava) ► prejdite do 
danej ponuky. 

3 . Stlacemm tlacidla up (nahor) ▲ alebo down (nadol) ▼ vyberte pozadovane 
nastavenie, a potom stlacemm tlacidla ok zacnite upravovaf dane nastavenie. 

4. Pomocou tlacidiel left (dol'ava) i right (doprava) up (nahor) ▲ alebo 
down (nadol) ▼ vyberte pozadovanii polozku podl'a zobrazenych pokynov. 

5 . Stlacenim tlacidla ok sa vraf te do ponuky. 

6. Ak chcete prejsf do inej ponuky, stlacte tlacidlo left (dol'ava) i a vyberte 
pozadovanii ponuku. 

7. Ak chcete ponuku na obrazovke zatvorif, stlacte tlacidlo menu (ponuka). 

Ak urcity cas nic neurobite, ponuka na obrazovke sa zatvori. Ak chcete zmenif 
cas, po uplynuti ktoreho sa ponuky na obrazovke zatvori, stlacte tlacidlo menu 
(ponuka) a pomocou polozky Setup (Nastavif) > Timeout (Casovy limit) 
nastavte pozadovany limit. 



Ak chcete opustif ktorukol'vek ponuku alebo polozku nastavenia, stlacte 
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Uprava nastaveni projektora 



Ponuka Input (Vstup) 

Obrazovu pomocku najdete v feme „Zadny panel" na strane 12. 



Ponuka Input (Vstup) 



Component 


Zobrazuje zdroj pripojeny k portu pre komponentne 


(Komponentne video) 


video (YPbPr). 


S-Video 


Zobrazuje zdroj pripojeny k portu pre S-video. 


Composite (Kompozitne 


Zobrazuje zdroj pripojeny k portu pre S-video. 


video) 




DVI 


Zobrazuje zdroj pripojeny k portu DVI (dostupne len na 




niektorych modeloch). 



Ponuka Picture (Obraz) 

Niektore lipravy obrazu je mozne vykonaf len pri pouzivam urcitych vstupnych 
portov. Upravy, ktore nie je mozne vykonaf, sa v ponuke na obrazovke zobrazia 
sivou farbou. 

Ponuka Picture (Obraz) 



Color settings... 


Umozhuje upravif obraz a farby. 


(Nastavenie farby) 




Brightness (Jas) 


Pridava a ubera jas obrazu. 


Contrast (Kontrast) 


Nastavuje rozdiel medzi svetlymi a tmavymi oblasfami. 


Sharpness (Ostrosf) 


Zvysuje alebo znizuje ostrosf obrazu. 


Color saturation 


Upravuje intenzitu farieb. 


(Sytosf farby) 




Tint (Ton) 


Nastavuje ton farieb zvysenfm intenzity cervenej alebo 




zelenej farby. 


Color space 


Pre vstupy urcitych sucastf vybera typ standardu farieb 


(Priestor farieb) 


pouzfvaneho zdrojom. 


Reset color settings 


Obnovi predvolene nastavenia farieb. 


(Vynulovanie 




nastaveni farieb) 
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Uprava nastaveni projektora 



Ponuka Picture (Obraz) (pokracovanie) 



Shape settings... 


Upravuje tvar obrazu. 


(Nastavenie tvaru) 
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deformacie obrazu) 


relativne vysoke alebo nfzke umiestnenie projektora 




vzhl'adom k obrazovke. 


Reset keystone 


Vynuluje nastavenia upravy deformacie na povodne 


(Vynulovanie upravy 


hodnoty (bez upravy). 


deformacie) 




Widescreen input 


Umoznuje nastavif, ci sa pouzfva sirokouhle (16:9) 


(Sirokouhly vstup) 


vstupne zariadenie. Zaroven upravuje vysku obrazu. 


VGA settings... 


Upravuje nastavenia pre vstup z pocftaca. 


(Nastavenie VGA) 




Auto-sync 


Vykonava opatovnu synchronizaciu projektora so vstupnym 


(Automaticka 


signalom, ci'm umoznuje upravif nastavenie vzhl'adom na 


synchronizacia) 


zmenu signalu. 


Frequency 


Upravuje nacasovanie projektora voci pocftacu. 


(Frekvencia) 




Tracking 


Upravuje fazu projektora voci pocftacu. 


(Synchronizacia 




s grafickou kartou) 




Vertical offset 


Posuva obraz na premietacej ploche nahor alebo nadol. 


(Zvisle odsadenie) 




Horizontal offset 


Posuva obraz na premietacej ploche dol'ava alebo doprava. 
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odsadenie) 




Picture mode 


Upravuje nastavenia obrazu a farieb na jednu z kombinacif 
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zdroj alebo prostredie mozete pouzif iny rezim obrazu. 




Rezimy obrazu mozete takisto prisposobovaf. 


Customize picture 


Umoznuje zmenif nastavenia aktualneho rezimu obrazu. 


mode... (Prisposobenie 




rezimu obrazu) 




Picture enhancement 


Vylepsuje farbu, svetlosf a d'alsie vlastnosti obrazu. 


(Vylepsenie obrazu) 




Color temperature 


Nastavi teplotu farieb smerom k cervenej alebo modrej farbe. 


(Teplota farieb) 
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Uprava nastaveni projektora 



Ponuka Picture (Obraz) (pokracovanie) 

Stretch (Roztiahnutie) Umoznuje vybraf sposob, akym sa obraz zobrazuje na 
obrazovke: 

■ Moznosf Best fit (Prisposobif) automaticky prisposobf 
obraz obrazovke bez toho, aby ho roztiahol. 

■ Moznosf 1 -to-1 (1:1) zobrazuje kazdy bod obrazu ako 
jeden premietany bod. 

■ Moznosf Reduced (Zmensene) prisposobf obraz so 
standardnou vel'kosfou sirokouhlej premietacej ploche. 

Picture shift Posuva obraz po premietacej ploche. Tato funkcia je 

(Posunutie obrazu) uzitocna vtedy, ak zobrazujete obraz, ktory je mensi nez 
cela premietacia plocha, ako je naprfklad sirokouhly film. 

Reset picture shift Vynuluje posunutie obrazu na povodnu hodnotu (na stred). 

(Vynulovanie 

posunutia obrazu) 

Reset this picture Obnovuje povodne nastavenie aktualneho rezimu obrazu. 
mode (Vynulovaf 
tento rezim obrazu) 



Ponuka Sound (Zvuk) 



Ponuka Sound (Zvuk) 



Mute (Stlmif) 


Vypi'na reproduktor projektora. 


Volume (Hlasitosf) 


Upravuje hlasitosf reproduktorov. 


Internal speakers 


Umoznuje zapnuf interne reproduktory. 


(Interne reproduktory) 




Reset sound settings 


Obnovuje povodne nastavenia zvuku. 


(Vynulovanie 




nastaveni zvuku) 
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Ponuka Setup (Nastavif) 



Ponuka Setup (Nastavif) 

Language (Jazyk) Umoznuje vybrat' jazyk pouzfvany v ponuke na obrazovke. 

Projector position Upravi obraz tak, aby zodpovedal orientacii projektora: 

(Poloha projektora) normalnej alebo prevratenej polohe a umiestneniu pred 

alebo za obrazovkou. Na zaklade nastavenia prevrati 

alebo obrati obraz. 

Timeout for menu Umoznuje nastavif casovy limit v sekundach, pocas 

(Casovy limit pre ponuku) ktoreho ponuka na obrazovke caka na vstup. Po jeho 

uplynutf sa ponuka zatvon'. 

DVI compatibility Umoznuje nastavif konfiguraciu portu DVI. Ak pocitac 

(Kompatibilita s DVI) pripojeny k portu DVI vytvara obraz s ni'zkym rozli'seni'm, 

pouzite moznosf VGA only (len VGA). 

Reset lamp hours Vynuluje pocet hodin pouzivania pre novu lampu. 

(Vynulovaf hodiny lampy) 

Reset all settings Obnovf nastavenia vsetkych ponuk na vyrobcom 

(Vynulovaf vsetky predvolene nastavenia. 

nastavenia) 



Ponuka Help (Pomoc) 



Ponuka Help (Pomoc) 

Zobrazf informacie o projektore a jeho stave. 

Diagnostics... Zobrazf testy sluziace na kontrolu funkcnosti projektora 

(Diagnostika) a diaikoveho ovladaca. 
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Zobrazenie informacii o stave projektora 

Ak chcete zobrazif informacie o stave projektora, stlacte tlacidlo menu (ponuka) 
na projektore alebo dialkovom ovladani a prejdite na polozku Help (Pomocmk). 
Zobrazia sa informacie o projektore a jeho stave. 

Cistenie sosoviek projektora 

Predne sosovky projektora je mozne cistit, je vsak nutne dodrzaf nasledovne 
odporuicania. Interne povrchy cistit nemozno. 

■ Aby ste minimalizovali riziko poskodenia alebo poskrabania povrchu sosovky, 
opraste prachove castice zo sosovky cistym suchym deionizovanym vzduchom. 

■ Ak je tento sposob neucinny, pouzite tuto metodu: 

a. Utrite sosovku jednosmernym fahom cistou suchou handrickou. Sosovku 
neutierajte spatnymi a priecnymi pohybmi. 

b. Ak je handricka spinava alebo znecisfuje sosovku, handricku vyperte. 
Ak je handricka i po vyprati spinava alebo ak ma poskodenii latku, pouzite inu. 

/\ Pri cistern je nutne dodrziavat' niekol'ko zdsad: 

^ ^ ■ Nikdy nestriekajte ziadne tekutiny ani cistiace prostriedky priamo na povrch 

sosovky. Pouzitim cistiacich prostriedkov by mohlo dojst' k poskodeniu sosovky. 

■ Pri pram a suseni cistiacej handricky nepouzivajte zmdkcovacie prostriedky. 
Chemikdlie na handricke by mohli sposobit' poskodenie povrchu sosovky. 

■ Cistiacu handricku neuchovavajte dlhodobo v styku so sosovkou, ktora by sa 
mohla znecistif farbivom z handricky. Handricku je potrebne uschovat', inak 
sa moze znecistit'. 
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Vymena modulu lampy 



Jas lampy projektora sa casom znizuje a lampa sa stava krehkejsou. Povodny jas 
mozete kedykol'vek obnovit' instalaciou novej lampy projektora. Lampu 
odponicame vymenit', ked sa zobrazi hlasenie s upozornemm. 



I Aby ste znizili riziko poranenia, odstranujte modul lampy opatrne, aby ste 
neprisli do styku s rozbitym sklom. Ak |e projektor nainstalovany na strope, pri 
odstranovam modulu lampy pouzivajte okuliare a rukavice. Ak je lampa rozbitd, 
informaciu o nutnosti vykonania oprav poskodeni, ktore mohli sposobif sklene 
ulomky, vam poskytne spolocnost' HP. 

■ Lampa obsahuje male mnozstvo ortuti. Ak lampa praskne, vyvetrajte miestnost', 
kde k prasknutiu doslo. Z dovodu ochrany zivotneho prostredia sa mozu na 
vyradenie lampy do odpadu vzt'ahovat' predpisy. O informacie tykajuce sa 
vyradenia do odpadu a recyklacie poziadajte prislusne miestne urady alebo 
organizaciu Electronic Industries Alliance na adrese http://www.eiae.org. 

■ Lampa pracuje pri vel'mi vysokej teplote, preto pred odstranemm modulu 
lampy pockajte priblizne 30 minut. 

1. Vypnite projektor a nechajte ho 30 minut vychladnuf. 

2. Odpojte napajaci kabel. 

3. Odskrutkujte tri skrutky O na prednom kryte a t'ahajte ho smerom od projektora, 
kym sa zapadka © na pravej strane krytu nevysunie z projektora ©. 

4. Odskrutkujte dve skrutky © na module lampy a modul vytiahnite ©. 




Pri vymene modulu lampy je nutne dodrziavaf niekol'ko zasad: 
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5. Vlozte do projektora novy modul lampy a zaskrutkujte dve skrutky. 

6. Vlozte zapadku na prednom kryte do otvoru na projektore a kryt zatvorte. 

7. Zaskrutkujte skrutky, ktore pridfzaju kryt. 

8. Zapnite projektor. Ak sa lampa pocas fazy rozohrievania nezapne, 
vyskusajte ju nainstalovaf znova. 

9. Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Setup (Nastavenie) > 
Reset lamp hours (Vynulovaf hodiny lampy) a stlacte ok. 



Vymena baterie v dial'kovom ovlddaci 



1. Na zadnej strane dial'koveho ovladaca zatlacte smerom dovnutra zapadku O 
a smmte kryt baterii ©. 

2. Vyberte stare baterie a nainstalujte dve nove baterie typu AAA ©. 

3. Nasad'te kryt baterii. 



Pri vyrad'ovani baterii do odpadu sa informujte u lokalneho likvidatora odpadu 
ohl'adne miestnych predpisov tykajucich sa vyhadzovania a recyklacie baterii. 



o 
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Trvald instaldcia 



Instaldcia projektora 



Instaldcia na stol 



Tato instalacia je podrobne popisana v prvej kapitole. Dalsie informacie najdete 
v casti „Instalacia projektora" na strane 15. 



UPOZORNENIE: Za ucelom znizenia rizika poranenia nespravne nainstalovanym 



vybavemm sa odporuca, aby instalaciu projektora na strop vykonal profesional. 



1. Pripevnite projektor k stropu pomocou supravy stropneho lichytu HP L1733A. 
Zakladfiu projektora je pri upevneni k stropnemu lichytu potrebne odstranif. 
Pozrite si pokyny na instalaciu dodavane so supravou stropneho uchytu. 

2. Po pripevneni projektora k stropu upravte nastavenia projektora tak, aby sa 
zhodovali s nasledujucimi nastaveniami. Stlacte tlacidlo menu (ponuka), 
vyberte polozku Setup (Nastavif) > Projector position (Pozicia projektora) 
a potom z rozbal'ovacieho zoznamu zvol'te moznosf Front Ceiling 

(Na strope vpredu). 



1. Umiestnite projektor vo vzdialenosti 1 az 10 m za priehl'adnou obrazovkou 
urcenou na zadnu projekciu. 

Dalsie pokyny najdete v temach „Instalacia projektora" na strane 15 
a „Instalacia na strop" na strane 47. 

2. Stlacte tlacidlo menu (ponuka) a vyberte polozku Projector position 
(Pozicia projektora). Potom zvol'te moznost Rear Table (Na stole vzadu) 
alebo Rear Ceiling (Na strope vzadu). 



Instaldcia na strop 




Instaldcia zadnej projekcie 
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Pripojenie k ovlddaciemu modulu 
miestnosti 

Ak ma projektor seriovy port, projektor mozete pomocou serioveho kabla (RS-232) 
pripojit: k ovladaciemu modulu miestnosti. Po naprogramovam ovladacieho modulu 
miestnosti pomocou nasledujucich prikazov mozete modul pouzit' na ovladanie 
projektora a d'alsich komponentov domaceho kina. 

Seriove pripojenia 

Seriovy port na projektore pouziva standardny seriovy kabel (RS-232): 

■ Pin 2: udaje odosielane do projektora (RxD) 

■ Pin 3: udaje odosielane z projektora (TxD) 

■ Pin 5: uzemnenie 

Ovladati modul miestnosti must pouzivaf tieto nastavenia serioveho portu (RS-232): 

■ 9 600 b/s 

■ 1 start bit + 8 udajovych bitov (D0=LSB, D7=MSB) + 1 stop bit 

■ Bez parity 

■ Komunikacne kanaly s plnym duplexom (bez riadenia toku) 

■ Bez synchronizacie dohodou 

Priklady prikazov ovladacieho modulu miestnosti 

V nasledujucich prikladoch „<CR>" a „<LF>" predstavuje koniec riadka 
a prazdny riadok. 

Prikazy sa do projektora odosielaju ako „poziadavky" zlozene z predpony (*), 
nazvu prikazu, parametra (ak je potrebny) a znaku „<CR>" ako ukoncenia: 

* prikaz = parameter <CR> 

Poziadavky mozu obsahovat' iba alfanumericke znaky ASCII. Prazdne znaky 
(medzery) su povolene, nemozu sa vsak pouzit' v kl'ucovych slovach a cislach. 
Prazdne riadky <LF> sa ignoruju. 
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V nasledujucej tabul'ke sa uvadza prislusna syntax, ktora sa ma pouzK pre rozne 
pozadovane ulohy. 



Ak chcete vykonat tuto ulohu... 


Pouzite tuto syntax poziadavky... 


Zmenit' nastavenie na zadanu hodnotu 


*prikaz=hodnota<CR> 


Zobrazif aktualne nastavenie 


*prikaz=?<CR> 


Zvysif hodnotu v nastaveni 


*prikaz=+<CR> 


Zmzif hodnotu v nastaveni 


*prikaz=-<CR> 


Iniciovat akciu (parameter nie je potrebny) 


*prikaz<CR> 



Vo vseobecnosti plati, ze kazda poziadavka odoslana do projektora generuje jedno 
alebo viacere upozomujiice hlasenia, ktore sa odosielaju do ovladacieho modulu 
miestnosti. Akcie iniciovane projektorom mozu tiez generovat; upozornenia. 

Projektor vzdy odosiela upozornenia pri zmene nastavenia, ci uz ako vysledku 
poziadavky ovladaca alebo ako vysledok akcie, napriklad stlacenia tlacidla a vyberu 
ponuky. Niektore pozadovane zmeny nastaveni mozu urcity cas trvaf, pripadne sa 
mozu vykonavaf postupne. Z tohto dovodu mozu poziadavky generovaf omeskane 
upozornenia. 

V nasledujucej tabul'ke su uvedene typy upozorneni generovanych v roznych 
situaciach. 



Tento typ poziadavky... 


Generuje tento typ upozornenia... 


Zmenit nastavenie 


Zobrazi pn'kaz poziadavky a vyslednu 




hodnotu: 




Poziadavka: *BRT=65<CR> 




Upozornenie: *BRT=65<CR><LF> 


Dotaz na nastavenie 


Zobrazi pn'kaz poziadavky a vyslednu 




hodnotu: 




Poziadavka: *CON=?<CR> 




Upozornenie: *CON=40<CR><LF> 


Vykonat akciu 


Zobrazi pn'kaz poziadavky: 




Poziadavka: *NXT<CR> 




Upozornenie: *NXT<CR><LF> 



Nespravne prikazy generuju nasledovne typy upozorneni: 

■ Chyba hviezdicka pred prikazom - ziadna odozva 

■ Nerozpoznany nazov prikazu - prikaz sa zobrazi s otaznikom „?" 
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■ Prikaz momentalne nie je k dispozicii - prikaz sa zobrazi s otaznikom „?" 

■ Neplatny parameter - prikaz s aktualnou hodnotou 

■ Prikaz akcie s nepotrebnym parametrom - prikaz akcie 

■ Prikaz akcie, ktory nie je k dispozicii - prikaz akcie 

Nasledujuci zjednoduseny priklad demonstruje, ako projektor typicky odpoveda na 
poziadavku na zmenu aktivneho zdroja vstupneho signalu. Tri posledne upozornenia 
budu omeskane. 

Poziadavka: *RSRC=4<CR> 
Upozornenie: *RSRC=4<CR><LF> 
*SRC=0<CR><LF> 

*SRC=4<CR><LF> 
*BRT=60<CR><LF> 
*CSPC=?<CR><LF> 



(potvrdzuje poziadavku) 

(projektor sa pokusa ziskaf zdroj 4, 
pricom medzitym nema k dispozicii 
platny zdroj) 

(zdroj 4 je teraz aktivny) 

(pre zdroj 4 bol zmeneny jas) 

(farebny priestor nie je pre tento vstup 
podporovany) 



Pnkazy ovlddacieho modulu miestnosti 

Ak sa v nasledujiicich tabul'kach ako parameter pre dany prikaz uvadza „Ziadny", 
prikaz nevyzaduje parameter. Niektore prikazy su platne iba vtedy, ked je projektor 
zapnuty, cize plati STAT= 1 . Niektore prikazy su k dispozicii iba vtedy, ked su 
aktivne urcite zdroje vstupneho signalu. 



Funkcie zdroja 


Prikaz 


Para met re 


Popis 


SRC 


? 


Vykona dotaz na momentalne aktivny zdroj 
vstupneho signalu: 0=ziadny aktivny 
zdroj, 3=kompozitne video, 4=S-video, 
5=komponentne video, 8=DVI. 


RSRC 


3,4,5,8,? 


Pokusi sa pouzif urceny zdroj ako aktivny 
zdroj vstupneho signalu alebo vykona 
dotaz na posledny pozadovany zdroj: 
3=kompozitne video, 4=S-video, 
5=komponentne video, 8=DVI. 


NXT 


Ziadny 


Prepina na d'alsf zdroj vstupneho signalu. 
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Obrazove funkcie 


Pnkaz 


Para met re 




Popis 


CSPC 


0 az 2, ? 




Nastavf alebo vykona dotaz na aktfvny 
farebny priestor: 0=RGB, 1=YPbPr, 
2=YCbCr. 


PMOD 


0,1,3,4,5,? 




Nastavf alebo vykona dotaz na rezim 
obrazu: 0=pocitac, 1=film, 3=sport, 
4=TV, 5=vlastne. 


VSHF 


hodnota, +, • 


. ; ? 


Nastavf alebo vykona dotaz na vertikalny 
posun premietaneho obrazu: pouzitel'ny 
rozsah je urceny aktfvnym zdrojom 
vstupneho signalu. 


HSHF 


hodnota, +, ■ 


. t ? 


Nastavf alebo vykona dotaz na 

h(*^ri "7r\ntci ln\/ nnci in n ro m iota nohn 
1 IUi IZ.UI 1 Ldll ly [JUoUl 1 \J\ ci 1 llfcUdl lei IU 

obrazu: pouzitel'ny rozsah je urceny 
aktfvnym zdrojom vstupneho signalu. 


BRT 


0 az 100, +, 


? 


Nastavf alebo vykona dotaz na jas. 


CON 


0 az 100, +, 


? 


Nastavf alebo vykona dotaz na kontrast. 


SAT 


0 az 100, +, 


? 


Nastavf alebo vykona dotaz na sytost farby. 


TMT 
1 N 1 


-45 az 45, +, 


? 


Nastavf alebo vykona dotaz na odtien. 


CTMP 


0 az 2, ? 




Nastavf alebo vykona dotaz na teplotu 
farby. 0=tepla, 1=neutralna, 2=studena. 


SHRP 


Oaz 12, +, - 


t ? 


Nastavf alebo vykona dotaz na ostrosf . 


PENH 


0 az 6, +, -, ? 


Nastavf alebo vykona dotaz na nastavenie 
vylepsenia obrazu. 


KEYV 


-50 az 50, + : 


: ? 


Nastavf alebo vykona dotaz na 
vertikalne ladenie obrazu: 0=ziadna 
uprava vertikalnej deformacie, 
1 az 50=zuzi hornu cast zobrazenia, 
-1 az -50=zuzi spodnu cast zobrazenia. 


ASPT 


0,1,4,? 




Nastavf alebo vykona dotaz na pomer 
stran: 0=1:1, 1=Prisp6sobit, 4=Zmensene. 


SYNC 


Ziadny 




Automaticky resynchronizuje projektor 



s aktfvnym pocftacovym zdrojom 
vstupneho signalu. 
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Obrazove funkcie (pokracovanie) 


Prikaz 


Parametre 




Popis 


FREQ 


-50 az 50, + : 


, -, ? 


Nastavf alebo vykona dotaz na casovanie 
projektora vo vzfahu k aktfvnemu 
poci'tacovemu zdroju vstupneho signalu. 


TRK 


hodnota, +, • 


? 


Nastavi alebo vykona dotaz na 
synchronizaciu projektora s aktfvnym 
pocftacovym zdrojom vstupneho signalu. 


VPOS 


hodnota, +, ■ 


? 


Nastavi alebo vykona dotaz na vertikalne 
umiestnenie premietaneho obrazu: 
pouzitel'ny rozsah je urceny maximalnou 
a minimalnou hodnotou povolenou akti'vnym 
pocftacovym zdrojom vstupneho signalu. 


HPOS 


hodnota, +, ■ 


. t ? 


Nastavi alebo vykona dotaz na horizontalne 
umiestnenie premietaneho obrazu: 
pouzitel'ny rozsah je urceny maximalnou 
a minimalnou hodnotou povolenou aktfvnym 
nnri'tarnvvm 7rlrninm v^tunnpho airmail i 

pUU I ICX\j\J V y 1 1 1 1 VJJVJI II VOLU|JlldlWOI^IICllU. 


HIDE 


0, 1, ? 




Nastavf alebo vykona dotaz na skrytie 
obrazu: 0=nie je skryty, 1=skryty. 


WIDE 


0, 1, ? 




Nastavf alebo vykona dotaz na rezim 
sirokouhleho obrazu: 0=normalny, 
1=sirokouhly. 


KEYR 


Ziadny 




Vynuluje nastavenie upravy deformacie. 




Zvukove funkcie 


Prikaz 


Parametre 




Popis 


MUTE 


0, 1, ? 




Nastavi alebo vykona dotaz na stlmenie 
zvuku: 0=nestlmene, 1=stlmene. 


VOL 


0 az 31, +, -, 


? 


Nastavf alebo vykona dotaz na hlasitosf 
zvuku: 0=vypnute, 31=maximum. 


INTSP 


0, 1, ? 




Nastavf alebo vykona dotaz na pouzfvanie 
internych reproduktorov. 0=aktivovane, 
1 =deaktivovane. 
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Funkcie nastavenia 



Pri'kaz 


Parametre 


Popis 


LANG 


0az9, 11, ? 


Nastavf alebo vykona dotaz na jazyk 
pouzfvany projektorom: 0=anglictina, 
1=francuzstina, 2=taliancina, 3=nemcina, 
4=portugalcina, 5=spanielcina, 6=tradicna 
cfnstina, 7=zjednodusena cfnstina, 
8=k6rejcina, 9=japoncina, 11=holandcina. 


LHRS 


? 


Vykona dotaz na casovy udaj (v desatinach 
hodiny) o dlzke pouzfvania lampy. 


THRS 


? 


Vykona dotaz na celkovy cas (v desatinach 
hodiny) pouzfvania projektora. 


POS 


0 az 3, ? 


Nastavf alebo vykona dotaz na pozfciu 
projektora: 0=na stole vpredu, 
1=na strope vpredu, 2=na stole vzadu, 
3=na strope vzadu. 


TMO 


5 az 20, ? 


Nastavf alebo vykona dotaz na 

noctavpnip ra^nvpho limitu 7nhr^7Pnia 

I laoiQVQi nc uqouvci iu 1 1 1 I 1 1 iu £-\j u I □z.c I 1 1 a 

ponuky (v sekundach) 


VERS 


? 


Vykona dotaz na cfslo modelu projektora 
a verziu firmveru. Upozornenie ma 
nasledovny format: 

*VERS="model_projektora:firmver_projektora" 


SNUM 


? 


Vykona dotaz na seriove cfslo projektora. 
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Parametre Popis 



Funkcie napajania a stavove funkcie 
Pn'kaz 

SHDN Ziadny 



WaleboWAKE Ziadny 



Prepne projektor do stavu vychladnutia 
a neskor do pohotovostneho rezimu. 
Projektor po prechode do stavu vychladnutia 
odosle upozornenie. Dalsie upozornenie 
odosle po prechode do pohotovostneho 
rezimu (STAT=0). Pri pouzitf tohto 
klucoveho slova sa vyzaduje, aby bol 
projektor v zapnutom stave (STAT=1). 

Medzi upozorneniami o prechode 
do stavu vychladnutia a do 
pohotovostneho rezimu neodosielajte 
ziadne poziadavky okrem STAT. 

V opacnom prfpade sa mozu 
vyskytnuf neocakavane dosledky. 

Prepne projektor do stavu zahrievania 
a neskor do zapnuteho stavu. Projektor 
po prechode do stavu zahrievania odosle 
upozornenie (STAT=2). Dalsie 
upozornenie odosle po prechode do 
zapnuteho stavu (STAT=1). Pri pouzitf 
tohto klucoveho slova sa vyzaduje, aby 
bol projektor v pohotovostnom stave 
(STAT=0). 

Medzi upozorneniami o prechode 
do stavu zahrievania a do zapnuteho 
stavu neodosielajte ziadne 
poziadavky okrem STAT. 

V opacnom prfpade sa mozu 
vyskytnuf neocakavane dosledky. 
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Funkcie napajania a stavove funkcie (pokmcovanie) 

Pri'kaz Parametre Popis 

STAT ? Vykona dotaz na aktualny stav 

projektora: O=pohotovostny stav 
(vypnuty), 1=zapnuty, 2=stav 
zahrievania, 3=stav vychladnutia, 
4=stav iba so zapnutym zvukom. 

ALERT Toto klucove Upozornf, ked sa vyskytne stav pre 

slovo nie je hlasenie systemovej vystrahy: 
poziadavkou O=upozornenie na zivotnosf lampy, 
1=koniec zivotnosti lampy, 2=chybna 
lampa, 3=problem s lampou, 4=vnutorna 
teplota je prilis vysoka, 5=problem 
s ventilatorom, 6=okolita teplota je 
prilis vysoka, 7=problem s farebnym 
spektrom, 8=kryt lampy je otvoreny. 



Klucove slovo ALERT odosiela 
iba projektor. Toto klucove slovo 
sa neda pouzif v poziadavkach. 





Simulovane stlacenia klavesov 


Pri'kaz 


Parametre 


Popis 


MENU 


Ziadny 


Simuluje stlacenie klavesu MENU 
na klavesnici. 


ENTER 


Ziadny 


Simuluje stlacenie klavesu OK 
na klavesnici. 


LEFT 


Ziadny 


Simuluje stlacenie klavesu so sfpkou 
dol'ava na klavesnici. 


RIGHT 


Ziadny 


Simuluje stlacenie klavesu so sfpkou 
doprava na klavesnici. 


UP 


Ziadny 


Simuluje stlacenie klavesu so sfpkou 
nahor na klavesnici. 


DOWN 


Ziadny 


Simuluje stlacenie klavesu so sfpkou 
nadol na klavesnici. 
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Rady na riesenie problemov 

Ak sa vyskytne problem s projektorom, pouzite z nasledujucich popisov problemov 
ten, ktory najviac vystihuje vas problem, a prejdite na prislusnu sekciu v tejto kapitole: 

■ „Problemy signalizovane kontrolkami upozorneni" na strane 57 

■ „Problemy so spustenim" na strane 58 

■ „Problemy s obrazom" na strane 58 

■ „Problemy so zvukom" na strane 62 

■ „Problemy s prerusenim" na strane 62 

■ „Problemy s dial'kovym ovladacom" na strane 63 



(g^. Ak sa vam pomocou tychto rad nepodari vyriesit' problem, prejdite na stranku 
http://www.hp.com/support, kde ziskate d'alsie informacie. Ak chcete kontaktovaf 
spolocnost; HP, pozrite kapitola 7, „Podpora a zaruka". 



Problemy signalizovane kontrolkami upozorneni 

Blikajii obe cervene kontrolky upozorneni: 

□ Nechajte projektor po vypnuti vychladnuf. Ak sa situacia opakuje aj po 
opatovnom zapnuti projektora, znamena to poruchu vnutornej siicasti. 
Poziadajte o pomoc spolocnost HP. 

Cervena kontrolka teploty je zapnuta alebo blika: 

□ Nechajte projektor po vypnuti vychladnuf. Zabezpecte, aby sa nic 
nenachadzalo v blizkosti vetracich otvorov projektora a aby ich nic 
neblokovalo ani nezakryvalo. Odstrante z miestnosti vsetky zdroje 
vyzarujuce teplo. Dodrzte limity tykajiice sa teploty a vysky (pozrite 
„Specifikacie" na strane 71). Ak sa kontrolky upozorneni rozsvietia alebo 
zacnu blikaf po opatovnom zapnuti projektora, poziadajte o pomoc 
spolocnosf HP. 
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Cervena kontrolka lampy je zapnuta alebo blika: 

□ Nechajte projektor po vypnuti vychladnut. Ak sa kontrolky upozorneni 
rozsvietia alebo zacnii blikat' po opatovnom zapnuti projektora, namontujte 
novu lampu. Ak sa situacia opakuje aj po namontovani noveho modulu 
lampy, modul lampy odstrante a znova namontujte. Ak sa namontovamm 
novej lampy problem nevyriesi, poziadajte o pomoc spolocnosf HP. 

Cervena kontrolka lampy je zapnuta alebo rychlo blika: 

□ Skontrolujte, ci je spravne nainstalovany a pripevneny kryt okolo lampy 
na prednej strane projektora. Skontrolujte vystupok na pravej strane 
krytu a skrutku na l'avej strane. 



Problemy so spustenim 

Nezapli sa kontrolky ani zvuk: 

□ Skontrolujte, ci je napajaci kabel pevne pripojeny k projektora a jeho 
drahy koniec zapojeny do elektrickej zasuvky. 

□ Znova stlacte tlacidlo napajania. 

□ Odpojte napajaci kabel na 15 sekund, opat' ho zapojte a znova stlacte 
tlacidlo napajania. 



Problemy s obrazom 

Na prazdnej obrazovke sa zobrazuje hlasenie o cakam („waiting"): 

□ Stlacte jeden alebo viackrat tlacidlo source (zdroj) na projektore alebo na 
dialkovom ovladaci, kym sa nevyberie spravny nazov zdroj a. 

□ Skontrolujte, ci je externy zdroj zapnuty a pripojeny. 

□ Ak je pripojeny prenosny pocitac, skontrolujte, ci je zapnuty jeho externy 
videoport. Dalsie informacie najdete priracke k pocitacu. Na niektorych 
prenosnych pocitacoch mozno napriklad stlacenim funkcnych klavesov 
Fn+F4 alebo Fn+F5 zapmit' externy videoport. 

Zobrazuje sa nespravny vstupny zdroj: 

□ Stlacte jeden alebo viackrat tlacidlo source (zdroj) na projektore alebo na 
dialkovom ovladaci, aby sa vybral d'alsi aktivny zdroj vstupu. 
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Obraz je neostry: 

□ Kryt sosovky musi byf sfiaty. 

□ Pocas zobrazenia ponuky na obrazovke otacajte kolieskom pre zaostrenie. 
(Vel'kosf obrazu by sa nemala menif. Ak sa mem, omylom upravujete 
pribhzenie, a nie zaostrenie.) 

□ Overte, ci je obrazovka projektora vzdialena 1 az 10 m od projektora. 

□ Skontrolujte, ci nie je potrebne vycistit' projekcnui sosovku. 

□ Ak je pripojeny pocitac, nastavte pre jeho obrazovku rozlisenie 

1 024 x 768. Ak ma pocitac pripojeny ch viacero monitorov, upravte 
rozlisenie monitora nastaveneho pre projektor. 

□ V pripade pocitaca pripojeneho k portu S-video nemoze mat; obraz take 
vysoke rozlisenie, ako na obrazovke pocitaca. 

Obraz sa zobrazuje obrateny alebo prevrateny: 

□ Pre projektor bola nastavena nespravna poloha. Stlacte tlacidlo menu 
(ponuka), prejdite na polozku Setup (Nastavif) > Projector position 
(Poloha projektora) a vyberte spravne nastavenie. 

Obraz je prilis maly alebo prilis vel'ky: 

□ Upravte obraz pomocou kolieska na pribHzenie na vrchnej strane projektora. 

□ Presunte projektor blizsie alebo d'alej od premietacej plochy. 

□ Na projektore alebo dialkovom ovladaci stlacte jeden alebo viackrat 
tlacidlo picture mode (rezim obrazu), aby ste overili, ci niektory z rezimov 
nezobrazuje obraz v spravnej vel'kosti. 

□ Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Picture (Obraz) > 
Customize picture mode (Prisposobif rezim obrazu) > Stretch (Roztiahnuf). 
Vyskusajte ine nastavenia. 

□ Ak zdrojove zariadenie vysiela sirokouhly vystup, stlacte tlacidlo menu 
(ponuka), prejdite na polozku Picture (Obraz) > Shape settings (Nastavenie 
tvaru), a vyskusajte nastavif moznost Widescreen input (Sirokouhly vstup) 
na hodnotu Yes (Ano). V opacnom pripade nastavte pre tuto moznosf 
hodnotu Nie. 

Strany obrazu sii naklonene: 

□ Projektor umiestnite co najviac do stredu obrazovky a pod jej spodny 
alebo nad jej vrchny okraj. 

□ Na projektore alebo dialkovom ovladaci stlacajte tlacidlo keystone 
(viprava deformacie), kym sa strany nezobrazujii vertikalne. 
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Obraz je roztiahnuty: 

□ Na projektore alebo dialkovom ovladaci stlacte jeden alebo viackrat tlacidlo 
picture mode (rezim obrazu), aby ste overili, ci niektory z rezimov 
nezobrazuje obraz v spravnej vel'kosti. 

□ Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Picture (Obraz) > 
Customize picture mode (Prisposobif rezim obrazu) > Stretch (Roztiahnuf). 
Vyskusajte ine nastavenia. 

□ Ak zdrojove zariadenie vysiela sirokouhly vystup, stlacte tlacidlo menu 
(ponuka), prejdite na polozku Picture (Obraz) > Shape settings 
(Nastavenie tvaru), a vyskusajte nastavit' moznosf Widescreen input 
(Sirokouhly vstup) na hodnotu Yes (Ano). V opacnom pripade nastavte 
pre tuito moznosf hodnotu Nie. 

Premietane farby nie sii celkom adekvatne: 

□ Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Picture (Obraz) > 
Color settings (Nastavenia farieb) a podia potreby upravte nastavenia farieb. 

□ Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Picture (Obraz) > 
Color settings (Nastavenia farieb) > Farebny priestor. Vyskusajte ine 
nastavenia. 

□ Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Help (Pomoc) > 
Diagnostics (Diagnostika) a spustite test farieb. 

Premietane farby sii liplne neadekvatne: 

□ Uistite sa, ze koliky na konektoroch kablov nie su ohnute ani zlomene. 

□ Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Picture (Obraz) > 
Color settings (Nastavenia farieb) > Farebny priestor. Vyskusajte ine 
nastavenia. 

□ Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Help (Pomoc) > 
Diagnostics (Diagnostika) a spustite test farieb. 

□ Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Picture (Obraz) > 
Color settings (Nastavenia farieb) > Reset color settings (Vynulovaf 
nastavenia farieb) a stlacte tlacidlo ok. 

□ Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Setup (Nastavit;) > 
Reset all settings (Vynulovaf vsetky nastavenia) a stlacte tlacidlo ok. 

Obraz nie je jasny (vyskytuju sa fantomove obrazy, rozmazany 
obraz, nekvalitny obraz): 

□ Overte, ci je pouzivany videokabel 75-ohmovy koaxialny kabel. Pouzitie 
ineho kabla alebo impedancie by mohlo znizif kvalitu obrazu. 

□ Videokabel pripajajuci zdroj videosignalu k projektoru musi maf 
pravdepodobne lepsiu kvalitu, najma ak je kabel dlhsi nez priblizne 3 m. 
Pre vacsie vzdialenosti sa odporuca nizkostratovy kabel, aby sa predislo 
znizeniu kvality a vypadkom obrazu. 
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Zdroj DVI sa nezobrazuje, ked' je vybraty port DVI: 

□ Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Setup (Nastavif) > 
DVI compatibility (Kompatibilita s DVI) a vyberte polozku Standard 
DVI (Standardne DVI). 

Nastavenia obrazu su liplne nespravne a nedokazete ich opravit': 

□ Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Picture (Obraz) > 
Color settings (Nastavenia farieb) > Reset color settings (Vynulovat: 
nastavenia farieb) a stlacte tlacidlo ok. 

□ Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Setup (Nastavif) > 
Reset all settings (Vynulovat' vsetky nastavenia) a stlacte tlacidlo ok. 

Pri pripojem pocftaca sa zobrazuje pohybujuci alebo orezany obraz: 

□ Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Picture (Obraz) > 
VGA settings (Nastavenia VGA) > Auto sync (Automaticka 
synchronizacia) a stlacte tlacidlo ok. 

□ Vypnite vsetky zariadenia. Potom najskor zapnite projektor a nasledne 
zapnite prenosny alebo stolny pocitac. 

□ Ak sa po vykonani uvedenych krokov obraz nezlepsil, nastavte na 
prenosnom alebo stolnom pocitaci rozlisenie 1 024 x 768. Ak ma pocitac 
pripojenych viacero monitorov, upravte rozlisenie monitora nastaveneho 
pre projektor. 

Pri pocftacovom pripojem obraz blika alebo je nestabilny: 

□ Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Picture (Obraz) > 
VGA settings (Nastavenia VGA) > Auto sync (Automaticka synchronizacia) 
a stlacte tlacidlo ok. 

□ Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Picture (Obraz) > 
VGA settings (Nastavenia VGA) a upravte nastavenie Frequency 
(Frekvencia) alebo Tracking (Synchronizacia s grafickou kartou). 

Z obrazovky pocftaca sa stratil obraz: 

□ Ak ide o prenosny pocitac, moze byf k dispozicii moznosf zapnuf externy 
port VGA i zabudovanu obrazovku. Pozrite si prirucku k pocitacu. 

Text alebo ciary z obrazovky pocftaca sa zobrazuju nekvalitne alebo 
nerovnomerne: 

□ Vyskusajte upravif zaostrenie. 

□ Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Picture (Obraz) > 
Shape settings (Nastavenie tvaru) > Reset keystone (Vynulovaf upravu 
deformacie) a stlacte tlacidlo ok. 
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Zobrazenie z pocftaca sa premieta v mzkom rozlisem: 

□ Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Setup (Nastavif) > 
DVI compatibility (Kompatibilita s DVI) a vyberte polozku VGA only 
(Iba VGA). Toto nastavenie nie je kompatibilne so standardnymi 
zariadeniami DVI. 



Problemy so zvukom 

Z projektora nevychadza zvuk: 

□ Overte, ci je audiokabel pevne pripojeny k projektoru a zdrojovemu 
zariadeniu. 

□ Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Sound (Zvuk) 

a skontrolujte, ci je nastavenie Mute (Stlmif) vypnute a ci je spravne 
nastavena polozka Volume (Hlasitosf). 

□ Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Sound (Zvuk) > 
Internal speakers (Interne reproduktory) a skontrolujte, ci su 
reproduktory aktivovane. 

□ Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Help (Pomoc) > 
Diagnostics (Diagnostika) a spustite test zvuku. 

□ Skontrolujte, ci je na zdrojovom zariadeni, napriklad na videorekorderi, 
videokamere alebo pocitaci, spravne nastavene stlmenie a hlasitosf. 

Z externeho zvukoveho systemu nevychadza zvuk: 

□ Overte, ci je audiokabel pevne pripojeny k zdrojovemu zariadeniu 
a zvukovemu systemu. 



Problemy s prerusemm 

Projektor nereaguje na ziadny pokus o ovladanie: 

□ Ak je to mozne, vypnite projektor, odpojte napajaci kabel a pred opatovnym 
pripojenim napajania pockajte aspoft 15 sekund. 

Pocas prezentacie zhasne lampa: 

□ Maly vykyv napajania moze sposobit' zhasnutie lampy. Nejde o chybu. 
Pockajte niekol'ko minut a potom zapnite projektor. 

□ Ak je zapnuta alebo blika cervena kontrolka upozorneni, pozrite 
„Problemy signalizovane kontrolkami upozorneni" na strane 57. 
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Lampa sa vypalila alebo vydava praskajuci zvuk: 

□ Ak sa lampa vypali a vydava praskajuci zvuk, projektor sa nezapne, kym 
nevymemte modul lampy. 

□ Ak lampa praskne, prekonzultujte so spolocnosfou HP opravy, ktori by 
mohli byf potrebne vzhl'adom na vyskyt sklenenych ulomkov. 

Problemy s dial'kovym ovladacom 

Dial'kovy ovladac nefunguje: 

□ Skontrolujte, ci sa pred prijimacom signalov z dialkoveho ovladania 
nachadzajucom sa na prednej alebo zadnej strane projektora nenachadza 
prekazka. Presuftte sa do vzdialenosti najviac 9 m od projektora. 

□ Namierte dial'kovy ovladac na obrazovku alebo na prednu ci zadnu 
stranu projektora. 

□ Stlacte tlacidlo menu (ponuka), prejdite na polozku Help (Pomoc) > 
Diagnostics (Diagnostika) a spustite test dialkoveho ovladaca. 

□ Vymente baterie v dialkovom ovladaci. 

Testovanie projektora 

Ponuka na obrazovke obsahuje diagnosticke testy sluziace na overenie spravneho 
fungovania projektora a dialkoveho ovladaca. 

1. Stlacte tlacidlo menu (ponuka) a prejdite na polozku Help (Pomoc) > 
Diagnostics (Diagnostika). 

2. Vyberte test a stlacte tlacidlo ok. 

3. Postupujte podia pokynov na obrazovke. 
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Podpora 



Kontaktovanie oddelenia podpory v spolocnosti HP 

Spolocnost' HP vam poskytuje odborne poradenstvo pri pouzivani digitalneho 
projektora HP a riesem problemov s digitalnym projektorom. Moznosti podpory 
a ich dostupnosf sa lisia v zavislosti od produktu, krajiny, oblasti a jazyka. Podpora 
spolocnosti HP je najucinnejsia pri dodrzani v nasledovneho poradia pri 
vyhl'adavani pomoci: 

Krok 1: Dokumentacia k digitalnemu projektoru HP 

Pouzite tuto pouzivatel'sku prirucku a instalacnu prirucku dodanu s projektorom. 
Z nasich skusenosti vyplyva, ze vel'ke mnozstvo problemov zakaznikov je mozne 
vyriesif nahliadnutim do pouzivatel'skej prirucky. Prirucky vo vsetkych 
podporovanych jazykoch najdete na disku CD dodavanom s projektorom. 

Krok 2: Elektronicka podpora spolocnosti HP 

Elektronicka podpora spolocnosti HP vam poniika okamzity bezplatny pristup 
online k podpornym informaciam, uzitocnym tipom a najnovsim aktualizaciam 
sedem dni v tyzdni a 24 hodin denne. Tato sluzba vyzaduje pristup na Internet. 
Navstivte nasu webovu lokalitu na adrese http://www.hp.com/support. 

Krok 3: Telefonicka podpora poskytovana spolocnosfou HP 

Ak ste vlastnikom projektora, spolocnost' HP vam poskytne bezplatnu telefonicku 
podporu. (Prislusna telekomunikacna spolocnost' vam moze lictovat' standardne 
poplatky.) Telefonicka podpora je k dispozicii v kazdej krajine alebo oblasti, 
v ktorej spolocnost' HP distribuuje tento produkt. Podpora spolocnosti HP je 
k dispozicii vzdy zdarma - pozrite „Krok 2: Elektronicka podpora spolocnosti HP". 

V nasledovnej tabul'ke je uvedeny zoznam telefonnych cisiel. Najaktualnejsie 
telefonne cisla najdete na nasej webovej lokalite na adrese http://www.hp.com/support. 
Pri telefonate majte k dispozicii cislo modelu a seriove cislo projektora. 
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Severna, Stredna a Juzna Amerika 

Argentina (Buenos Aires): 

(54) 11-4778-8380 
Argentina (ine): 0-810-555-5520 
Brazflia (Sao Paulo): 11-3747-7799 
Brazilia (ine): 0800-15-7751 
Kanada (Missauga): 905-206-4663 
Kanada (ine): 1-800-474-6836 
Chile: 800-360-999 
Kolumbia: 01 -800-51 -HP-INVENT 
Kostarika: 

0- 800-01 1-4114 +1 -800-71 1 -2884 
Ekvador (Andinatel): 

999-119+1-800-711-2884 
Ekvador (Pacifitel): 

1 -800-225-528 +1 -800-71 1 -2884 
Guatemala: 1-800-999-5105 
Mexiko (Mexico City): (55) 5258-9922 
Mexiko (ine): 01-800-472-6684 
Panama: 001-800-711-2884 
Peru: 0-800-10111 
Venezuela: 0-800-4746-8368 
Jamajka: 1-800-7112884 
Dominikanska republika: 

1- 800-711-2884 

Trinidad a Tobago: 1-800-71 1-2884 
Spojene staty americke: 

1-800-474-6836 
Europa 

Rakusko: +43 (0) 820 87 4417 
Belgicko (francuzstina): 070 300 004 
Belgicko (holandcina): 070 300 005 
Ceska republika: +42 (0) 2 61307310 
Dansko: +45 70202845 
Finsko: +358 (0) 203 66 767 
Francuzsko: +33 (0) 892 6960 22 
Nemecko: +49 (0) 180 5652 180 
Grecko: +30 10 6073 603 
Madarsko: +36 (0) 1 382 1 1 1 1 
frsko: 1890 923902 
Taliansko: 848 800 871 
Luxembursko (francuzstina): 

900 40 006 
Luxembursko (nemcina): 900 40 007 
Holandsko: 0900 2020 165 
Norsko: +47 815 62 070 
Pol'sko: +48 22 865 98 00 



Portugalsko: 808 201 492 

Rumunsko: +40 1 315 44 42 

Ruska federacia (Moskva): +7 095 7973520 

Ruska federacia (Sankt Peterburg): 

+7 812 346 7997 
Slovensko: +421 2 6820 8080 
Spanielsko: 902 010 059 
Svedsko: +46 (0) 77 120 4765 
Svajciarsko: 0848 672 672 
Ukrajina: +7 (380 44) 490-3520 
Vel'ka Britania: +44 (0) 870 010 4320 
Stredny Vychod a Afrika 
Alzi'rsko: +213 (0) 61 56 45 43 
Bah raj n: +973 800 728 
Egypt: +20 02 532 5222 
Izrael: +972 (0) 9 830 4848 
Maroko: +212 224 04747 
Nigeria: +234 1 3204 999 
Saudska Arabia: +966 800 897 14440 
Juzna Afrika (Juhoafricka republika): 

086 000 1030 
Juzna Afrika (ine): +27-1 1 258 9301 
Tunisko: +216 1 891 222 
Turecko: +90 216 579 7171 
Spojene arabske emiraty: 800 4910 
Azia a Australia 
Australia: +61 (3) 8877 8000 

(alebo miestne (03) 8877 8000) 
Ci'na: +86 (21) 3881 4518 
Hongkong: +852 2802 4098 
India: 1 600 447737 
Indonezia: +62 (21) 350 3408 
Japonsko (interne): 0570 000 51 1 
Japonsko (externe): +81 3 3335 9800 
Korejska republika: +82 1588-3003 
Malajzia: 1 800 805 405 
Novy Zeland: +64 (9) 356 6640 
Filipfny: +63 (2) 867 3551 
Singapur: +65 6272 5300 
Taiwan: +886 0 800 010055 
Thajsko: +66 - (0) 2 353 9000 
Vietnam: +84 (0) 8 823 4530 
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Podpora a zaruka 



Moznosti opravy spolocnost'ou HP 

V pripade nutnosti opravy digitalneho projektora HP sa obrafte na podporu 
spolocnosti HP telefonicky. Skoleny servisny technik spolocnosti HP posudi 
zavaznost: problemu a zabezpeci opravu. Podpora spolocnosti HP vyberie 
najvhodnejsie riesenie, nech uz ide o autorizovaneho poskytovatel'a sluzieb alebo 
prevadzku spolocnosti HP. Oprava, na ktoru sa vzfahuje obmedzena zaruka, sa 
pocas zarucnej doby vykonava bezplatne. V pripade opravy po uplynuti zarucnej 
doby hradi vsetky naklady spojene s opravou zakaznik. 



Obmedzend zdruka 

Snahou spolocnosti HP je poskytovanie tych najlepsich sluzieb, aby digitalny 
projektor HP sliizil k vasej maximalnej spokojnosti. Toto vyhlasenie o obmedzenej 
zaruke popisuje podmienky standardnej zaruky na digitalny projektor. 



Produkt 

Digitalny projektor HP, zarucna lehota je 
vyznacena na nalepke v zdanej casti 
(okrem poloziek uvedenych v tejto tabul'ke). 

Modul lampy digitalneho projektora HP 
(dodanej s projektorom alebo zakupenej 
osobitne). 

Kable, dial'kovy ovladac a d'alsie sucasti 
digitalneho projektora HP (dodane 
s projektorom). 

Kable, snury, adaptery a dial'kovy 
ovladac digitalneho projektora HP 
(zakupene osobitne). 



Zarucna lehota 

Pocet rokov vyznaceny na nalepke, 
napriklad: 1YR = 1 rok, 3YR = 3 roky 
Obmedzena zaruka na sucasti a opravy. 

Jeden rok alebo 2 000 hodi'n pouzfvania 
(plati udaj, ktory je relevantny skorsie) 
Obmedzena zaruka na hardver. 

Rovnaka lehota ako v pripade projektora 
Obmedzena zaruka na hardver. 



Jeden rok 

Obmedzena zaruka na hardver. 
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Vyhldsenie o obmedzenej zdruke na digitdlny 
projektor HP 

Rozsah obmedzenej zaruky 

1. Spolocnosf Hewlett-Packard (HP) zarucuje konecnemu pouzivatel'ovi, 
ze vyssie uvedene produkty HP budu pracovat' bez chyb materialu alebo 
spracovania pocas obdobia uvedeneho vyssie, ktore zacina plynuf datumom 
zakupenia produktu zakazmkom. Zakaznik je povinny ponechaf si doklad 
preukazujuci datum nakupu. 

2. Pre softverove produkty sa obmedzena zaruka HP vzfahuje len na zlyhanie 
pri vykonavani programovych prikazov. Spolocnost' HP nezarucuje, ze vyrobok 
bude pracovat; bez prerusenia alebo bez chyb. 

3. Obmedzena zaruka HP sa tyka len chyb, ktore vzniknu v dosledku spravneho 
pouzivania produktu a nevzt'ahuje sa na: 

□ nespravnu alebo neadekvatnu lidrzbu alebo neautorizovanu modifikaciu, 

□ softver, rozhranie, media, sucasti alebo spotrebne materialy, ktore 
spolocnost; HP nedodava alebo nepodporuje, 

□ prevadzku mimo specifikacii produktu. 

4. Ak spolocnost' HP pocas prislusnej zarucnej lehoty obdrzi oznamenie o chybe 
lubovolheho hardveroveho produktu, na ktory sa vzfahuje zaruka, spolocnosf 
HP na zaklade vlastneho uvazenia chybny produkt bud' opravi, alebo ho vymeni. 

5. Ak spolocnost' HP nie je schopna opravif alebo vymenif chybny produkt, na 
ktory sa vzfahuje zaruka, v primeranej lehote po oznameni chyby vrati kupnu 
cenu daneho produktu. 

6. Spolocnosf HP nie je povinna vykonaf opravu, vymenu alebo refundaciu, 
kym zakaznik nevrati chybny vyrobok spolocnosti HP. 

7. Ako nahrada moze byf pouzity novy vyrobok alebo takmer novy vyrobok, 
ktoreho funkcnosf bude aspon na takej lirovni ako funkcnosf nahradzaneho 
vyrobku. 

8. Produkty HP mohli byf uz predtym prilezitostne pouzivane, alebo mozu 
obsahovaf upravovane sucasti alebo komponenty, vykon ktorych je 
porovnatel'ny s novy mi. 

9. Obmedzena zaruka spolocnosti HP je platna v kazdej krajine, v ktorej je 
dany produkt HP distribuovany spolocnosfou HP. 



Obmedzenia zaruky 

SPOLOCNOST HP A JEJ DODAVATELIA NEPOSKYTUJU V SUVISLOSTI 
S VYROBKAMI SPOLOCNOSTI HP ZIADNE INfi ZARUKY ALEBO 
PODMIENKY AKEHOKOLVEK DRUHU, Cl UZ VYSLOVNE ALEBO 

IMPLICITNE, a odmietaju najmA implicitnE zAruky alebo 

PODMIENKY PREDAJNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI 
NA KONKRETNY UCEL V ROZSAHU, V KTOROM TO POVOLUJU 
MIESTNE ZAKONY. 
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Obmedzenia rucenia 

1. Naroky uvedene v tomto vyhlaseni o zaruke su jedinymi a vyhradnymi 
narokmi zakaznika v rozsahu, v ktorom to povol'uju miestne zakony. 

2. V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNYM ZAKONOM, S VYNIMKOU 
ZAVAZKOV SPECIFICKY UVEDENYCH V TOMTO VYHLASENI 

O ZARUKE, HP ALEBO JEJ DODAVATELIA NEBUDU V ZlADNOM 
PRlPADE ZODPOVEDAT ZA PRIAME, NEPRIAME, speciAlne, 
NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, CI UZ NA ZAKLADE 
ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIA ALEBO INEJ PRAVNEJ 
TEORIE, A TO BEZ OHLADU NA UPOZORNENIE NA MOZNOST 
VZNIKU TAKYCHTO SkOD. 

Miestne pravo 

1 . Toto vyhlasenie o zaruke poskytuje zakaznikovi specificke zakonne prava. 
Zakaznik moze mat' aj ine prava, ktore sa v jednotlivych statoch USA, 
provinciach Kanady a inych krajinach sveta Hsia. 

2. Ak je toto vyhlasenie o zaruke v rozpore s miestnymi zakonmi, moze sa toto 
vyhlasenie o zaruke pozmenif tak, aby bolo v sulade s miestnymi zakonmi. 
V pripade takychto miestnych zakonov niektore odmietnutia a obmedzenia 
v tomto vyhlaseni o zaruke nemusia platif pre zakaznika. Napriklad niektore 
staty v USA, ako aj niektore vlady mimo USA (vratane kanadskych 
provincii) mozu: 

□ Vylucif odvolania a ohranicenia v tomto Vyhlaseni, ktore obmedzuju 
statutarne prava spotrebitel'a (napr. v Spojenom Kralovstve); 

□ inak obmedzovat moznosti vyrobcu uplatnovaf taketo odmietnutia alebo 
obmedzenia; 

□ udel'ovat' zakaznikovi d'alsie zarucne prava, urcovat' trvanie d'alsich 
implikovanych zaruk, ktore vyrobca nemoze odmietnut, alebo nepovolif 
obmedzenie trvania implicitnych zaruk. 

3. V PRlPADE SPOTREBITELSKYCH TRANSAKClI V AUSTRALII A NA 
NOVOM ZELANDE ZARUCNE PODMIENKY ZAHRNUTfi DO TOHTO 
vyhlAsenia o zAruke, s VYNIMKOU ZAKONOM POVOLENfiHO 
ROZSAHU, NEVYLUCUJU, neobmedzuju ani nemenia, ale 

DOPLNAJU ZAVaZNE ZAKONNfi PRAVA VZTAHUJUCE SA NA 
PREDAJ PRODUKTU HP TAKYMTO ZAKAZNlKOM. 
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Referencne informdcie 



Tato kapitola obsahuje specifikacie a bezpecnostne a regulativne informacie 
tykajuce sa projektora. 

Specifikacie 

Kedze spolocnost' HP neustale vylepsuje svoje produkty, uvadzane specifikacie sa 
mozu zmenif. Najnovsie specifikacie najdete na webovej lokalite spolocnosti HP 
na adrese http://www.hp.com. 



Specifikacie projektora 



Rozmery 


386 x 365 x 205 mm 


Hmotnosf 


5,7 kg 


Rozlisenie 


Rad ep71 10: SVGA (800 x 600) 




Rad ep7120: XGA (1 024 x 768) 


Technologia 


DLP 


Videokonektory 


S-video (mini-DIN) 




Kompozitne video (RCA) 




Komponentne video (3 RCA) 




DVI-I (rad ep7120) 


Audiokonektory 


Stereofonny vstup (2 RCA) 


Ine konektory 


Servisny port (iba na ucely servisu) 




RS-232 (rad ep7120) 


Kompatibilita rezimu 


NTSC 3,58 MHz a 4,43 MHz 


zobrazovania 


PAL B, D, G, H, I, M, N 




SECAM B, D, G, K, K1, L 




HDTV (480i/p, 575i/p, 720p, 1080i) 




DVI s HDCP (rad ep7120) 




Pocitacove zobrazenie az do rozlisenia SXGA (rad ep71 20, 




pomocou DVI-I konektora) 
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Specifikacie projektora (pokracovanie) 



Infracervene prijfmace 


Predna a zadna strana projektora 


Lampa 


d \ u vv lampa 




4uuu-noainova pnemerna zivomosi lampy ^az ao poiovice 




povodneho jasu) 




Nahradna lampa: L1731A 


Optika 


Rozsah ohniskovej vzdialenosti 1 az 10 m 




Opticke zvacsenie 1 ,16:1 




nau tJ|j / i iu. 




Pomer 1 ,7 az 2,0 (vzdialenosf/sfrka) 




128 % posun (relatfvne k polovicnej vyske) 




Rad ep7120: 




Pomer 1 ,8 az 2,1 (vzdialenosf/sfrka) 




125% posun (relatfvne k polovicnej vyske) 


Svetelny mechanizmus 


Rad ep71 10: 0,55-palcovy 12° DDR DMD 




Rad ep7120: 0,7-palcovy 12° DDR DMD 


Zvuk 


Monofonny reproduktor, 5 W maximalny vystupny vykon 


UrOVGn nlUKU 


mGnGJ rlGZ o4 QdA 


Zvisle naklonenie 


±10° 


Uprava vertikalnej 


±20 % 


deformacie 




1 * CI C4.J C4. 1 lit' 


100 az 240 V nri frekvenrii 50 az 60 Hz 

1 Wv CA£_ £— 1 W V lw/ I 1 II w l\ V V/ 1 1 \_/ 1 1 Jv C-l Z_ vv 1 1 1_ 


Prostredie 


Prevadzkove: 




Teplota: 5 az 35 °C 




Vlhkosf: maximalna relatfvna vlhkosf 80 %, bez kondenzacie 




Vyska: maximalne 3 000 m pri teplote az do 25 °C 




Skladovacie: 




Teplota: -20 az 60 °C 




Vlhkosf: maximalna relatfvna vlhkosf 80 %, bez kondenzacie 




Vyska: maximalne 12 000 m 
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Kompatibilita rezimu zobrazovania 


Kompatibilita 


Rozh'senie 


Obnovovacie frekvencie (Hz) 


Analogove 


VGA 


640 x 350 


70; 85 




640 x 400 


85 




640 x 480 


60; 66,66; 66,68; 72; 75; 85; 117; 120 




720 x 400 


70; 85 


SVGA 


800 x 600 


56; 60; 72; 75; 85; 95 




832 x 624 


74,55 


XGA 


1 024 x 768 


60; 70; 75; 85; 95 




1 152x870 


75; 75,06 




1 280 x 960 


75 


SXGA 


1 280 x 1 024 


60; 75 


SXGA+ 


1 400 x 1 050 


60 


Digitalne 


VGA 


640 x 350 


70; 85 




640 x 400 


85 




640 x 480 


60; 72; 75; 85 




720 x 400 


70; 85 


SVGA 


800 x 600 


56; 60; 72; 75; 85 


XGA 


1 024 x 768 


60; 70; 75 


SXGA 


1 280 x 1 024 


60; 75 


SXGA+ 


1 400 x 1 050 
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Bezpecnostne informacie 



Bezpecnost' diod LED 



Infracerveny port umiestneny na digitalnom projektore a dialkovom ovladaci je 
klasifikovany ako zariadenie LED triedy Class 1 podia medzinarodnej normy 
IEC 825-1 (EN60825-1). Toto zariadenia sa nepovazuje za skodlive zdraviu, pre 
jeho pouzivanie sa vsak odporucaju nasledovne zasady: 

■ Ak zariadenie vyzaduje servisny zasah, obrafte sa na autorizovane servisne 
stredisko spolocnosti HP. 

■ Nepokiisajte sa vykonat ziadne upravy jednotky. 

■ Nevystavujte oci priamemu posobeniu infracerveneho liica LED. Majte na 
pamati, ze luc je neviditel'ne svetlo, ktore nemozno vidiet;. 

■ Nepokiisajte sa pozorovaf infracerveny luc LED pomocou optickeho 
zariadenia l'ubovol'neho typu. 



UPOZORNENIE: Lampa digitdlneho projektora obsahuje male mnozstvo ortuti. Ak lampa 
praskne, vyvetrajte miestnost', kde k prasknutiu doslo. Z dovodu ochrany zivotneho prostredia 
sa mozu na vyradenie lampy do odpadu vzt'ahovaf predpisy. O informacie tykajuce sa 
recyklacie poziadajte prfslusne miestne urady alebo organizaciu Electronic Industries 
Alliance na adrese http://www.eiae.org. 



Tato sekcia obsahuje informacie o sulade digitalneho projektora s predpismi 
v urcitych oblastiach. Akekol'vek upravy digitalneho projektora, ktore nie su 
vyslovne schvalene spolocnosfou HP, mozu mat; za nasledok zanik opravnenia 
na pouzivanie digitalneho projektora v tychto oblastiach. 



Informacie o sulade s medzindrodnou platnost'ou 



Na licely regulativnej identifikacie ma produkt pridelene regulativne cislo 
modelu. Regulativne cislo modelu pre produkt sa uvadza vo vyhlaseni o sulade. 
Toto regulativne cislo sa lisi od marketingoveho nazvu a cisla produktu. 
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Vyhlasenie o zhode 

V sulade so Smernicou 22 ISO/IEC a normou EN 45014 
Nazov vyrobcu: Hewlett Packard Company 

Adresa vyrobcu: Hewlett Packard Company 

Digital Projection & Imaging 

1000 NE Circle Blvd. 

Corvallis, OR 97330-4239 

Vyhlasuje, ze produkt (produkty): 
Nazov produktu: Domace kino 

Ci'sla modelov: Rad ep7 1 1 0/ep7 1 20 

Regulati'vne cislo modelu: CRVSB-04DY 
Zodpoveda nasledovnym specifikaciam produktu: 
Bezpecnosf: IEC 60950: 1999/ EN 60950:2000 

IEC 60825-1:1993 +A1 / EN 60825-1:1994 +A11 Class 1 LED 

GB4943-1995 
EMC: EN 55022: 1998 Class B [1] 

CISPR 24: 1997 / EN 55024: 1998 

IEC 61000-3-2:1995 / EN 61000-3-2:2000 

IEC 61000-3-3:1994 / EN 61000-3-3: 1995+A1:2001 

GB9254-1998 

FCC Title 47 CFR, Part 15 Class B/ANSI C63.4:1992 
AS/NZS 3548:1995 Rules and Regulations of Class B 
Doplnkove informacie: 

Vyrobok podl'a tohto dokumentu spina poziadavky podl'a nasledujucich predpisov 
a v sulade s nimi sa oznacuje znackou CE: 

- Predpis pre napatie: 73/23/EEC 

- Predpis pre EMC: 89/336/EEC 

[1] Produkt bol testovany v typickej konfiguracii s perifernymi zariadeniami 
Hewlett-Packard Personal Computer. 

Toto zariadenie vyhovuje poziadavkam uvedenym v casti 15 predpisov Federalneho 
vyboru pre telekomunikacie (FCC). Pri prevadzke musia byf splnene tieto dve 
podmienky: (1) toto zariadenie nesmie sposobovaf skodlive rusenie, (2) toto zariadenie 
musi byf schopne prijimaf akekol'vek vonkajsie rusenie vratane rusenia, ktore by mohlo 
sposobovaf neziaduce spravanie sa v prevadzke. 
Corvallis, Oregon, 01.07.04 

C€ 

Steve Brown, General Manager 
Kontakt v Europe len pre regulativne informacie: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, 
Herrenberger StraBe 140, 71034 Boeblingen, Germany. (FAX:+49-7031-143143). 
Kontakt v USA: Hewlett Packard Co., Corporate Product Regulations Manager, 3000 Hanover 
Street, Palo Alto, CA 94304. Telefon: (650) 857-1501. 
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5990-3683 



Ortut' a bezpecnost' 



UPOZORNENIE: Lampa digitalneho projektora obsahuje male mnozstvo ortuti. 
Ak lampa praskne, vyvetrajte miestnost', kde k prasknutiu doslo, vyhod'te vsetky 
potraviny a napoje nachadzajuce sa v blizkosti a vycistite povrch stola okolo 
projektora. Po vycisteni daneho miesta alebo po skonceni manipulacie s prasknutou 
lampou si umyte ruky. Z dovodu ochrany zivotneho prostredia sa mdzu na 
vyradenie lampy do odpadu vzt'ahovat' predpisy. O informacie tykajuce sa 
vyradenia do odpadu a recyklacie poziadajte prislusne miestne urady alebo 
organizaciu Electronic Industries Alliance (www.eiae.org). Bezpecnostne 
informacie tykajuce sa lampy najdete na adrese 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata. 



